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Zapisnik 
POLLETNEGA ZBOROVANJA GLAVNEGA ODBORA K. S 
K. JEDNOTE, VRŠECEGA SE OD 23. DO 28. JANUARJA 1928 

KONEC. 

Popoldanska seja 27. januarja , redila naša Jednota pri tem 
Seja otvorjena ob 2. uri z $900 čistega profita. 

molitvijo. Navzoči so vsi glav-1 Sestra Antonija Sile, čalnica 
ni uradniki. j društva š t 135, ki je na nogah 

Porotni odbor j e šel na delo hroma že od leta 1923 prosi za 
glede obravnave (obtožbe) pro- podporo za izgubo obeh nog 
ti uredniku Slovenskega Gladi-j Ta zadeva se izroči bratu Shu 
atorja. (kletu, da se gre osebno v Gil-

Zapisnikar prečita zapisnik bert, Minn., informirat in pre-
dopoldanske seje. ki je bil na pričat o onemoglosti, oziroma 
predlog brata Hochevarja, pod- bolezni te članice. Ako jo pro-
pirano po bratu Shukle potrjen, najde, d ^ j e zares hroma na 

Nato sledijo razne zadeve, ki obeh n o f f h , se j i bo izplačalo 
so došle glavnemu tajniku, da j tozadevno odškodnino, 
jih predloži seji glavnega odbo-; igralci žogometnega teama v 
ra v rešitev. jJolietu se lepo zahvaljujejo 

Društvo št. 43 v East Helena, glavnim uradnikom za udeležbo 
Mont., prosi, da bi se izplačalo na zadnji klubovi veselici, 
posmrtnino za pokojnim članom prošnjo brata Štefan Bano-
J. Balkovecem, ki je lani okto- Vec, člana društva št. 112 za 
brat meseca utonil v nekem je- onemoglo podporo se izroči bra-
zeru; njegovega trupla se do tu glavnemu predsedniku v re-
danes še ni našlo, ker je skrito j §itev. Vrhovni zdravnik, ki je 
pod ledeno plastjo jezera. Ker dni osebno videl omenjenega 
nima Jednota uradnih dokazov <yana> g a priporoča za podporo. 
ali identifikacije trupla tega po-
kojnika. se mora še toliko časa 
čakati, da se njegovo truplo 
najde in identificira. 

Sklenjeno, da se plača hono-
rar aktuarja v znesku $50 iz 
Jednotine blagajne, ko je imel 
delo v zadevi prošnje za pristop 

Brat Josip Grdina, ustanov 
nflc in bivši večletni tajnik 
društva i t . 17^ v West Park. 
O., naznanja, da je te oni usta-
novil novo krajevno društvo na-
še Jednote na St. Clair Ave. v 
Clevelandu. in sicer društvo sv 
Trojice, št. 226. To društvo je 

samostojnega društva sv. Bar-< edino slovensko poslujoče dru 
bare v Ely, Minn. štvo v tem kraju spadajoče k 

Sestra Helena Marenčič, čla- bolniški centralizaciji. Zaeno 
niča društva št. 133 prosi za {želi brat Josip Grdina zborujo-
podporo operacije na žolčnem ! čim glavnim odbornikom mnogo 
mehurju, izvršena meseca juli- j usepha. Se vzame s prizna 
ia, 1927. Ker je bila ta člani- njem in veseljem na znanje, 
ca ravno na tem organu telesa i Društvo sv. Barbare, št. 23 v 
operirana že leta 1926, se pod- j Bridgeport, O., je poslalo na to 
poro na podlagi pravil odkloni. 

Zbornica odobri operacijsko 
podporo bratu Rudolfu Simoni-
ču, članu društva št. 42 in si-
cer na priporočilo vrhovnega 
zdravnika v znesku $100. 

sejo jako lepo sestavljeno in 
pomembno resolucijo ter pripo-
ročilo. Ista zavzema sedem 
važnih točk kakor sledi: Da 
naj nastane več soglasja in spo-
razuma med glavnimi odborni-

Sestra Mary Košak, članica ki; da na j se preneha z žaljivi-
društva št. 203 prosi za bolni-
ško podporo, ima že 10 let vnet-
je žile na nogah. Ker se do-
tičnica noče po nasvetu vrhov-
nega zdravnika podvreči opera-
ciji, da bi okrevala, se ji na 
podlagi pravil ne more dovoliti 
bolniške podpore. 

Sestra Katarina Kobe, člani-
ca društva št. 30 želi zvišati 
smrtninsko zavarovalnino z 
$250 na $500, da bi asesment 
plačevala po starostnem razre-
du. Tej prošnji se ugodi pod 
pogojem, da gre ta članica k 
zdravniku v svrho preiskave in 
da doplača vso razliko asesmen-
ta za nazaj ali pa na j vzame še 
en certifikat za $250 po njeni 
sedanji starosti. 

Vsled nasveta vrhovnega 
zdravnika se sledečim članom 
društva št. 30 odkloni sprejem 
v bolniški centralizacijski odde-
lek: bratu Josip Murn, Hiha-
el Filip, Joseph M. Simonich; 
odobri se pa prošnjo za spre-
jem v ta oddelek bratu Math 
Finku za podporo 50 centov na 
dan. 

Bondna tvrdka Orr & Co. po-
roča, da bodo obveznice Nation-
al Electric Power Co. odpokli-
cane v izplačilo dne 1. marca t. 
L in sicer po ceni $104% in na-
rastle obresti, naša Jednota ima 
teh bondov za $20,000. Brat 
glavni tajnik omenja, da bo na-

mi članki in napadi v Glasilu; 
da naj se postopa z osebami, ki 
so zadnji čas povzročile nespo-
razum med članstvom strogo po 
Jednotinih pravilih; zadevo Jed-
notinega doma na j se reši v za-
dovoljstvo članstva; da se izre-
če vsem glavnim uradnikom, ki 
so bili zadnji čas morda napade-
ni, zaupnico; da na j glavni od-
bor preskrbi angleško poslujo-
čim društvom potrebne poslo-
val ne knjige v angleškem jezi-
ku. Resolucijo se vzame z odo-
bravanjem na znanje. 

Brat glavni tajnik govori o 
knjigah za tajnike in blagajni-
ke društev. Ker je istih zmanj-
kalo, se sklene, da naj se jih 
naroči 100 vsake vrste in sicer 
v ' angleško-slovenskem je-
ziku. Te knjige se bo dajalo 
društvom za lastno ceno, no-
vim društvom pa zastonj. Ta-
ko se bo tudi naročilo 10,000 
pol za imenik, oziroma za po-
brialne knjige. Nove knjige za 
mladinski oddelek so že naro-
čene. 

Sklenjeno, da se naroči eno 
četrt strani oglasa Jednote za 
nameravano knjigo ali koledar 
Slovenske 2enske Zveze. 

Dopis ali neko pritožbo, po-
slano na glavni urad s samim 
podpisom M. O. S. iz Steel tona, 
Pa., se zavrže, ker se dotičnik 
ni podpisal s celim imenom. j 

Dovoli se $5 letne podpore za 
Joliet Firemen Protective As-
sociation. 

Brat glavni tajnik Zalar za-
tem na obširno opisuje sedanji 
bedni položaj premogarskih 

Brat glavni predsednik Grdi-1 Odobrena je bila sledeča re- ši načrt teh konvencij. Pravi- ' ostanejo vse dosedanje nagrade 
na daje tozadevno pojasnilo, ki solucija: , k — * „Q „„.- u J : . V * a 

je že bilo priobčeno v Glasilu. t n ^ Kt. - „ , c o i n m o č » sestavo pravil naj za krajevna društva in nova v 
je ze b.lo priobčeno v Glasilu.) Whereas the Grand Carniol-,bi imele tri osebe, en član glav-!veljavi do prih. polletne seje 

. j . . s o v t e m ian Slovenian Catholic Union neg odbora, ter managerja obeh ozir. do 30. junija 1928; dose-
0ZRr»f n ^ T v n ^ L 1 2 ^ ' * l d i d o n A u * u s t 1 3 ' A. D. 1920 sekcij, ko pridejo skupaj. jdanje nagrade za nove člane 

. . , T T ' , . c o n v e > r a n d a r r a n t to Joseph Brat glavni predsednik svetu- obeh oddelkov naj pa ostanejo 
stavkarjev, kjer je prizadetihj *in pntozo je aosio na glavni P H a i c h t h e g o u t h 50 f e e t o f L o t j C ( d a n a j 

se vrši prva konven- po starem v veljavi do zaklju*-
tudi dosti naših sobratov. Ti odbor., Zaeno priporoča, da naj 3 ( b l k . 4 0 , N o r t h j0 l iet situated clja zastopnikov logarjev tukaj jka jubilejne kampanje, ozir. do 

_ osUne vse po sUrem, ali t a k o , j i n t h e C i t y o f J o l | e t f ^ ^ o f v J o l i e t u ; i a t e g a m n e n j a j e t u d i j L a p r i , a 1 9 2 9 P r e d , , a < j n 0 kakor je bilo v tem oziru skle- w m a n d s t a t e o f I l l i n o i s a n d brat 2eleznikar, Rev. Butala, podpiran in sprejet. 
člani se nahaja jo v državi 
Pennsylvania, Ohio in Colora 
do. Naša sveta dolžnost je, da 
jim po naši najboljši moči v tej 
bedi priskočimo na pomoč, če 
že ne drugače, vsaj s tem, da 
plačamo mi zanje društvene in 
Jednotine asesmente, da ne bo-
do suspendani. Kaj je stavka 
premogarjev, je tO brat Zalar 
že sam bridko skusil. Zaeno 
predlaga, da na j se iz onemo-
glega sklada Jednote, ki znaša 
okrog $3,500, izplača v pomoč 
tem stavkarjem znesek $1,000 
(tisoč). Predlog soglasno pod-
piran in sprejet. 

Glede te stavke govorijo še 
brat Hochevar, Zupan in brat 
predsednik Grdina. Slednji 
(brat glavni predsednik) je od-
ločil svojo prihodnjo mesečno 
plačo kot glavni predsednik v 
znesku $100 v ta namen. To-
rej je za pomoč premogarskih 
stavkarjev danes na te j seji do-
ločeno $1,100s Zbornica se bra-
tu predsedniku za ta velikodu-
šen dar iskreno zahvali. 

Brat Germ predlaga, da na j 
glavni odbor sestavi primerno 
resolucijo v tem oziru, da bi tu-
di krajevna društva in posa-
mezniki ka j prispevali v ta 
sklad. Vse prispevke naj se 
pošilja na glavni urad Jedno-
te. Kopijo te resolucije naj se 
priobči v Glasilu in odpošlje 
vsem krajevnim društvom. 

Brat Hochevar svetuje, da 
naj se podporo prizadetim dru 
štvom, ki imajo premogarske 
stavkarje v svoji sredini in so 
v resnici podpore potrebni, pod-
poro razdeli po številu š trajkar-
jev. V to svrho se bo tem dru-
štvom razposlalo posebne in-
formacijske pole. 

Ker je neko društvo nabralo 
za naše premogarske stavkarje 
tudi nekaj stare obleke, in ne 
ve kam isto poslati, bo urednik 
Glasila na podlagi informacije 
dotično naselbino v Pennsylva-
niji v v Glasilu naznanil. Dalje 
je zbornica priporočila, da naj 
se v zadevi pomoči teh stavkar-
jev objavi še več spodbudnih 
oklicev v Glasilu. 

Prošnjo sobrata Mike Šker-
janca iz Clevelanda, O., se odo-
bri, da se bo tudi za leto 1928 
iz onemoglega sklada izplačalo 
asesment za njegovega umobol-
nega brata Martina, ker prvo 
imenovani brat ne more ases-
menta zanj plačevati. 

Brat Josip Bedenko, član mla-
dinskega oddelka, društva št . 5, 
želi prestopiti v aktivni odde-
lek Jednote. Vsled nasveta vr-
hovnega zdravnika se istega ne 
more sprejeti v ta ocjdelek, pač 
se mu bo povrnilo 50% vpla-
čanega asesmenta. 

Brat glavni tajnik prečita iz-
javo društva št. 50, v zadevi 
zadnjega splošnega glasovanja 
in Jednotinega doma. To izja-
vo se vzame na znanje. 

Brat glavni tajnik čita pri-
tožbo društva št. 196, ker je 
glavni odbor na zadnji polletni 
seji določil, da motajo biti proš-
n je novih članov za sprejem v 
Jednoto odobrene po g. župniku 
dotične fare. 

njeno na zadnji (julijski) seji 
glavnega odbora po nasvetu in 
določbi brata duhovnega vodje. 
Čemu bi se kandidat sramoval 
izvršiti to določbo, če je v res-
nici praktičen katoličan? 

Duhovni vodja Rev. Cvercko 
daje zatem obširno pojasnilo, 
da naj se to točko vpošteva v 
slučajih, kjer je to lahko in mo-

did make execute and deliver 
its deed signed by the Supreme 
President and Supreme Secre-
tary of said Union. 

Now therefore be it resolved 
by the Supreme Committee of 
the Grand Carniolian Slovenian 
Catholic Union incorporated un-
der the laws of the State of 

z A ju 1 x-ttu i Illinois assembled in duly con-goče; v nasprotnih slučajih naj „ . . T .. . ;„. . 
A . , vened session at Johet. Illinois 

this 28th day of January, 1928 se pa tajniki in tajnice obrnejo 
na duhovnega vodjo in bo on 
skušal iti vsem na roke v te j 
zadevi z nasveti in navodili. 

V tem smislu govori tudi 
brat Germ, da naj bi se delalo 
morebitne in potrebne izjeme 

Zbornica nato sklene, da osta-
ne ta točka v veljavi, kakor je 
bila dosedaj ali po starem 
gornjimi dodatki ali pripomba-
mi 

Društvo št. 153. ki spada v 
bolniško centralizactfo želi, da 
bi se neki članici, k i j e v urno-

J bolnici in ki je <£&ila l e vso 
bolniško, podporo, opustil na-
daljni asesment za ta sklad. Ta 
točka je jasno označena v Jed-
notinih pravilih, da taki člani 
ne plačujejo več tozadevnega 
asesmenta in zato tudi niso več 
deležni bolniške podpore. 

Brat glavni tajnik je prečital 
in predložil sledeče sprejete ra-
čune v izplačilo: Vrhovnega 
zdravnika za pregled raznih li-
stin v znesku $610.84, arhitek-
ta za izdelavo raznih načrtov 
Jednotine hiše in novega doma 
račun v znesku $707.77 in ra-
čun Joliet Calendar Co. za 12,-
000 stenskih koledarjev v zne-
sku $956.78. Izplačilo teh ra-
čunov odobreno. Ako bo Jed-
nota kak načrt arhitekta odo-
brila, se nam mora plačani ho-
norar kerdidirati. 

Vsled prošnje Josip Plisicha 
zbornica dovoli izvršitev tako-
zvanega "relies" John B. Stuk-
kljevega posestva na Indiana 
cesti v Jolietu, katero je svoje-
časno lastovala Jednota. 

V NEDELJO 
IDEMOV 

NEWBURGH! 
V s a elevelandska 

društva K. S. K. J. 
so uljudno vkbljena 
prihodnjo nedeljo, 
12. febr. na 

SLAVNOST 
25-LETNICE 

Dr. Sv. Lovrenca, 
»t. 63, KSKJ. 

Pridite polnoštevil-
no. Tozadevni obši-
ren program je ob-
javljen v vabilu na 
3. strani tega lista. 

Ne pozabite torej 
prihodnje nedelje iti 
v Newburgh! 

that said conveyance be and it 
is hereby authorized and con-
firmed and that the action of 
the Supreme President and Sec-
retary of the Union in sub-
scribing acknowledging and del-
ivering said warranty deed be 
and it is hereby ratified. 

Zatem pride na dnevni red že 
več let trajajoča in še vedno 
nerešena zadeva glede posmrt-
nine pokojnega Frank Sprei-
tzerja, člana društva št. 13, ko-
jesra posmrtnino ise je enkrat 
že izplačalo. Toinica Mrs. Ab-
?etz se je obrnila na zavaroval-
ninski department države Min-
nesote, ki nam naroča, da se 
mora to posmrtnino še enkrat 
izplačati. Brat Gospodarich 
predlaga, da naj se v tej zadevi 
podvzame takozvani "test case, 
da bo najvišja inštanca dognala 
da ima naša Jednota prav; 
predlog podpiran po bratu Ger-
mu in sprejet. To afero se iz-
roči Jednotinemu odvetniku, 
glavnemu predsedniku in glav-
nemu tajniku v nadaljno izvr-
ševanje 

V zborovalno dvorano pride 
pred zbornico Rev. M. J . Butala, 
kapitan Jednotinih žogarjev, ki 
na obširno razmotriva o vpra-
šanju žogometne lige K. S. K. 
Jednote. Odobrava idejo Jed-
note, ker je to ligo ustanovila; 
zaeno čestita waukeganski na-
selbini, ker je lansko leto odnes-
la zmago v tekmovalni igri za 
prvenstvo. Kakor kažejo raz-
mere. bomo šli lahko s to idejo 
vedno bolj uspešno naprej. Pri-
poroča, da bi se skupine ali 
teams naših žogarjev razdelilo 
v dve sekciji, iztočno in za-
padno; vsaka izmed teh naj si 
izbere svojega managerja. Z 
nadaljno gojitvijo tega žogo-
metnega športa bomo pri naši 
mladini dosegli še več zaslom-
be in Jednotine reklame. Rev. 
Butala prosi zbornico, da naj 
gre Jednota tudi letos našim 
žogarjem na roke ter jim po-

brat Zalar, brat Opeka in brat 
Hochevar. 

Sezona igranja naj se otvori 
30. maja, zaključi pa na Labor 
I)ay. Vso zadevo glede sestave 
pravil naj se poveri in izroči 
Rev. Butali, in se ga naprosi, 
da bi nam šel na roko še v bo-
doče. 

Brat Hochevar izraža v ime-
nu vseh žogarjev in v imenu 
glavnega odbora Rev. M. J. Bu-
tali ter bratu Zalar ju prizna-
nje ter zahvalo, ker sta lani vo-
dila zadevo Jednotine žogomet-
ne lige. 

Brat Gospodarich predlaga, 
da naj se konvencije iztočne 
sekcije naših žogarjev udeleži 
tudi Rev. Butala in naj se za 
stroške obeh konvencij določi 
iz Jednotine blagajne znesek 
$100. Predlog soglasno podpi-
ran in sprejet. 

Brat Opeka (Mnenja, da je po-
vodom lanske championship 
igre Waukeganu podarila kras-
no srebrno kupo, vredno $85 
tiskarna "Ameriške Domovine." 
Zaeno se v imenu društva št. 
53 v imenu naših žogarjev in 
glavnega odbora zahvaljuje 
lastnikoma te tiskarne, Mr. 
Pircu fn Mr. Debevcu za to da- log podpiran in sprejet. Zaeno 
rilo. Društvo sv. Jožefa, št. 53,, se izreka Rev. Dr. Brenu lepo 
bo to kupo za vedno ohranilo in zahvalo za njegove članke, 
iste ne da iz naselbine. Brat Shukle prosi zbornico, 

Dalje določi zbornica znesek da naj se dovoli odlog ali čas 
$100 za nakup nagrad (prizes) takim starišem, ki ne morejo 

Br. Zalar predlaga, da naj 
ostane tekom te kampanje v 
veljavi prosta pristopnina za 
nove člane obeh oddelkov. Pod-
pirano in sprejeto. 

Glede članov onih društev, 
ki ne spadajo v centralni od-
delek, pa hočejo prestopiti k 
centralizaciji, je bilo določeno, 
da se morajo dati zdravniško 
preiskati. Tako je označeno tu-
di v pravilih tega oddelka. 

Br. urednik poroča, da je 
obhajalo te dni dr. št. 65 svojo 
25-letnico. tako bo isto obha-
jalo tudi dr. št. 63. Zbornica 
izraža obema tema društvoma 
iskrene čestitke. 

Upravnik lista br. Zupan 
prosi, če se sms iz sklada Gla-
sila vzeti $100. za nakup nove 
omare (cabinet) za adresar. 
Zbornica to dovoli in izroči za-
devo upravniku lista ter br. 
gl. predsedniku. 

Br. Železni kar priporoča, da 
bi se dalo Rev. Dr. Hugo Bre-
nu kako nagrado, ker je zadnji 
čas priobčil toliko lepega gra-
diva v Glasilu Jednote. Pripo-
ročilo odobrava br. Germ, na-
kar brat urednik predlaga iz-
plačilo $50 v ta namen. Pred-

za nameravano tekmovalno keg-
ljanje Zveze Jednotinih kegljav-
cev. 

Br. gl. tajnik predloži in pre-
čita račun Fr. Gospodaricha, 
zastopnika Fidelity Co. of Md. 
za nabavo letošnjih poroštev gl. 
uradnikov in tajnikov krajev-
nih društev. Ta račun znaša 
81582.29. Zbornica je izplačilo 
tega računa odobrila. 

Nato sledi ob 5.45 uri odmor 
nakar se bo s sejo nadaljeva-
lo brez presledka do 9. ure zve-
čer. « 

(Nadaljevanje seje) 
Sestra Likovich prosi zbor-

nico za dovoljenje, da bi sme-
la tudi dekleta ustanoviti Jed-
notino Basket ball ligo; pred-
log podpira sestra Champa. 
Zbornica odobrava ta načrt in 

vsled plačila asesmentov dati 
svojih otrok iz mladinskega od-
delka vpisati v aktivni oddelek. 
Odobreno. 
Brat Dečman poroča, da bo le-
tos v juniju obhajalo društvo 
št. 12 svojo 35-letnico, društvo 
št. 120 pa 20-letnico. V to svr-
ho že danes vabi vsa bližnja 
krajevna durštva in • glavne 
uradnike na to veliko slavnost, 
kjer se bo vršil tudi slovesen 
sprejem novih članov po poseb-
nem Jednotinem obredniku. Se 
vzame na znanje. 

Tajnik porotnega odbora brat 
Dečman čita pismo odvetnika 
William B. Lauricha iz Chicaga, 
ki je pravni zastopnik Mr. Matt 
Pogorelca. Slednji se pritožu-
je radi neke not;ce v Glasilu 
meseca aprila, 1926 izped pe-

z veseljem pozdravlja. Ime po- S resa glavnega predsednika, 
sameznih igralnih skupin za Brat Kushlan, odvetnik omenja, 
dekleta naj bi bilo "K. S. K. J. (da smo glede Mr. Pogorelca na 
Athletic Team* zadnji konvenciji izgubili že več 

Br. gl. predsednik čita pi- časa, torej ne razpravljajmo zo-
smo br. Volka iz Youngstown, do danes še ni ukrenil nobenih 

maga po svoji najboljši moči. O., ki se med vsemi družinami pet o tem. Mr. Pogorele tudi 
Zaeno priporoča, da bi se vršilo članov naše Jednote postavlja korakov za zopetni sprejem v 

"zborovanje managerjev naših j s tem, da ima dvojčke in trojč- Jednoto, če se mu je od Jedno-
baseball klubov, da .bi se pogo- ke. Jednota ne more nakloniti te prizadelo kako krivico. Brat 
vorili o sestavi pravil.. Eden tem trojčkom nikakega, daru Sterbenz to navajanje potr juje 
izmed glavnih odbornikov naj j iz svoje blagajne, pač pa gl. in predlaga, da se to Pogorel-
bo kot najvišja avtoriteta te odbor čestita tem starišem in čevo pritožbo odklone. Spre-
lige. Ce se ne more konvenci- želi tej družini vse najboljše. jeto. 
j a naših žogarjev obeh sekcij | Urednik Glasila predlaga, da j Nato naznani brat glavni 
vršiti skupno tukaj v Jolietu naj se takoj otvori veliko jubi- predsednik, da je sedaj na 
ali Chicagu, na j se ista vrši v lejno kampanjo povodom 35- dnevnem redu važna točka gle-
naj krajšem času razdeljeno, letnice obstanka Jednote, ki se de Jednotinega doma in opozar-
namreč ena za iztočno sekcijo bo vršila dne 1. aprila, 1929. 
v Clevelandu, druga pa za za- V to svorho naj glavni odbor 
padno v Jolietu, da se bo s tem ukrene vae potrebne korake, da 
zadovoljilo vse naše žogarje. se izda v javnost in med član-

Brat glavni tajnik odobrava stvo potrebno reklamno tisko-
/ p to idejo in predlaga, da se izvr- vino. Zaeno predlaga, da naj 

* J 

ja navzoče, da posežejo v deba-
to. 

Brat glavni tajnik prečita 
najprvo iniciativo društva sv. 
Vida, št. 25 iz Clevelanda, ki se 
glasi takole: 



I N I C I J A T I V A 

Widenrol član M t r m IT. Vida, tL 25, K. S. 1L J< je na rodni SEJI 
i n t o * , vrže« se dne 2. oktobra 1927 p i s a n i m poten predložil 

članstva 

J o članatvo potom splošnega glasovanja vrtečega M mod II. jnai-
a S a S T and? 8 p , e i e l ° r * 8 o l u c i i ° M n a k u p "H »idavo novega 

|e omenjena resolucija tako nejasna in proti volji velikega Merila 
Jednote, da jo neizpeljiva in bi isvrienje iste utegnilo povzročiti 

In, ker ki s isvricnjem omenjene resolncije Jednota no pridobila ničesar 
na ugledu in no na premoženju. 

In, ker M bilo v veliko ikodo na« Jednoti zalagati velike svote denarja v 
otrebna zemljišča in a tem neprevidno črpati Jednotino blagajno, 
In, ker se sedanje Jednotino poslopje z majhnimi stroški lahko popravi 

teko, da bo odgovarjalo za Jednotin urad za precejšno število let, 

ZATO BODI SKLENJENO 

1. Da so gori omenjena resolucija, sprejeta na splošnem glaaovanju, vrše-
čem se med 15. junijem in 15. avgustom 1927 glede nakupa aH zidave novega 
Jednotinega poslopja v celoti poruši in razveljavi; 

2. Da se sedanje Jednotino poslopje poprovi po načrtu predloženem po 
Jednotinem glavnem predsedniku, bratu Antonu Grdina tu, na seji glavnega 
odbora vršeči se v Jolietu, DL, meseca januarja, 1927, 

3. Da stroški omenjene poprave ne smejo presegati svote osem tisoč 
(8,000.00) dolarjev. 

4. Da se potrebni denar za omenjene poprave vzame iz konvenčnega 
sklada, 

5. Da se nadzorstvo in izvršenje omenjenih popravil izroči sledečim 
glavnim odbornikom: Glavnemu predsedniku, glavnemu tajniku in predsed-
niku nadzornega odbora, in da ti uradniki s tem tvorijq posebni odbor in to 
za toliko časa, dokler ni delo v smislu te resolucije izvršeno. Ta odbor ima 
pravico storiti vse potrebne korake za izvršitev te celotne resolucije v smislu, 
iste. 

6. Da se prične s popravami v teku 30 dni po uradni objavi izida glaso-
vanja te resolucije. 

7. Da se ponovno glasovanje ali ukrepanje glede Jednotinega urada, doma 
ali posestva, bodisi potom inicijative, referenduma, ali drugače, ne sme vršiti 
pred pretekom prihodnje redne konvencije. Tp pa naj se ne razume, da bi 
se s tem jemalo prihodnji redni konvenciji pravico razmotrivati in ukrepati 
o kateremkoli Jednotinem premoženju." 
Cleveland, Ohio, dne 2. oktobra, 1927. 

JOHN WIDERVOL, 
Član društva sv. Vida, sL 25, Kranjsko-Slovenske Katoliške Jednote. 

POTRDILO 
Spodaj podpisani uradniki društva sv. Vida, št. 25, K. S. K. J., s tem po-

trjujemo, da je bila gornja resolucija predložena pri redni seji društva dne 
2. oktobra, 1927 po dobrem članu, bratu John Widervol, in da se je ^ smislu 
Jednotinih pravil na tej seji razpravljalo o njej, nakar se je gornjo resolucijo 
preložilo na prihodnjo sejo v svrho glasovanja. 
Cleveland, Ohio, dne 2. oktobra, 1927. 

JOSEPH OGRIN, predsednik, 
A. J. FORTUNA, tajnik, 
IGNAC STEPIC, blagajnik. 

(PEČAT) 
POTRDILO 

Spodaj podpisani uradniki društva sv. Vida, š t 25, K. S. K. J„ s tem 
spričnjemo, da se je dne 22. oktobra. 1927, v smislu Jednotinih pravil, po-
slalo po pošti vsem članom in članicam našega društva obvestilo o vzroku 
inicijative, kakor tudi, da bo društvo glasovalo o njej na svoji redni seji: dne 
6. novembra, 1927, v navadnih društvenih prostorih. Nadalje potrjujemo, da 
se je omenjene seje, dne 6. novembra, 1927. udeležilo 78 dobrih članov in člani: 
in da so naalednji člani in članice v naši navzočnosti lastnoročno podpisali 
in potrdili gornjo resolucijo. 
Cleveland, Ohio, dne 6. novembra, 1927. 

JOSEPH OGRIN, predsednik, 
ANTHONY J. FORTUNA tajnik, 
IGNAC STEPIC, blagajnik. 

(PEČAT) 
(Sledi 74 podpisov navzočih članov). 

RESOLUCIJA IN INICUATIVNI PREDLOG DRUŠTVA SV. 
JOŽEFA, ST. 7, K. S. K. JO, RAZMOTRIYAN NA SEJI DNE 
1. JANUARJA, 1928; GLASOVAN IN PODPIRAN NA SEJI 

DNE 16. JANUARJA, 1928. 

Ker je XVI. redna konvencija KSKJ„ vrteča se v Pittsburgh, Pa , meseca 
avgtmte 182«, poveril* popravo in preureditev sedanjega Jednotinega doma 
g«avnemu odboru, da ga preuredi, oziroma popravi tako, da bo odgovorjal 
vsem JednotiHim razmeram za dolga bodoča leta, 

In ker so Jednotin glavni odbor ni mogel zedlniti za lato popravo, kajti eni 
*> bili za popravo samo v pritličju, in drugi pa za dozidavo ie onega nad-
stropja. 

In ker je potom glavni odbor na seji meseca januarja 1927 določil, da naj 
članstvo odloči, s tem da je dal oba načrta na splošno glasovanje, ta Jo načrt 
za dozidavo i e enega nadstropja, in načrt za samo popravo v< pritličju, 

In ker ta dva načrta niste nikdar prišla n a splošno glasovanje, marveč Je 
bil eden izmed dveh proglašen neveljavnim, in nato je prišel na splošno glaao-
vanje drugI predlog (za zamenjavo, oziroma gradnjo novega doma), Id je 
bil baje sprejet od večine oddanih glasov, torej kot tak legalno pravomočen, 
ker pa vemo, da z izvršitvijo istega bi bilo članstvo Jednote nezadovoljno, 

a. Zato bfldi sklenjeno, da svetujemo glavnemu odboru da istega ne izvrši 
ter ga proglasi za neizpeljivega, ter naj se resolucija in inicijativa sprejeta 
potom splošnega glasovanja, vršečega se med 15.,Junijem in 15. avgustom 1927 
v celoti razveljavi. 

b. In na mesto istega pa predlagamo sledečo resolucijo in inicijativo, ter 
jo priporočamo vsem ostalim društvom v razmotrivanje in odobritev. 

c. Sedanji Jednotini hiši ae naj dozida še eno nadstropje, ter se na j hišo 
tako uredi ,da bo odgovarjala vsem Jenotinim potrebam in zahtevam za d o l u 
bodoča leta. 

d. Stroški za dozidavo in preureditev naj bodo okolu 115.000. 
c. Denar za dozidavo in preureditev Jednotinega doma se nej izposodi iz 

rezervnega, oziroma posmrtninskega sklada KSKJ za dobo deset let po 5% 
obresti. 

f . Za izvršitev istega posojila naj glavni tajnik KSKJ dobi dovoljenje od 
zavarovalAinskega komisarja države Illinois. 

g. Od Jednotiae hiše naj se potetn računa posebna najemnina ter naj se 
jo obrača v pokritje posojenega denarja in obresti. 

h. Ob zaključku prihodnje konvencije naj se obrne preostanek konven-
čnegs sklada v prid pokritja stroškov za dozidavo in preureditev Jednotinega 
doma. 1

 u . 
L Izvršitev te inicijative in resolucije naj se poveri glavnemu predsedniku, 

glavnemu tajniku, predsedniku nadzornega odbora in tajniku finančnega od-
bora KSKJ. 

j. Vsako ponovno glasovanje, bodisi potom inicijative in referenduma, 
kar se tiče Jednotinega doma, naj se ustavi in naj se ne vrši do prihodnje 
konvencije. 

Mi 
smo prepričani, da bo dozidava še enega nadstropja pri sedanjem 

domu rešila kočljivo vprašanje Jednotinega doma* za dolga bodoča leta, po-
prava samo v pritličju pa samo za nekaj let. Vendar smo pa zato, da gresta 
oba načrta na splošno glaaovanje, in ker bo odločila večina oddanih glasov to 
se naj potem stori, in glavni odbor naj se potem tudi ravna. 

Idejo za novi dom naj se pa sedaj opusti, kajti pri tem bi se moral raz-
pisati posebni asesment, katerega pa članstvo ni pri volji plačati. 

Resolucija in inicijativa predložena po sobratu John G«rm-u, članu društva 
sv. Jožefa, št. 7 KSKJ. 
Pueblo, Colo., dne 1. jenuarja, 1928. 

IVAN BUTKOVICH, predsednik, 
< JOHN GERM, tajnik, 

PETER CULIG J RL, blagajnik. (PEČAT) -r-w-j—w 
(Sledi 67 podpisov navzočih članov). * 

Brat Dečman predlaga, b ra t ' poslovanje tako vrši. Ako se 
[Rudman podpira, da naj se pre- ne bo vršilo na ta način, potem 

Brat Zulich vpraša brata Iz konvenčnega sklada se ne 
glavnega tajnika, koliko glav- sme jemati denarja za popravo 
nih odbornikov je to inicijativo doma pred konvencijo. Ravna-
že odobrilo. Nato sledi odgo- n je in postopanje brata glavne-
vor, da so isto odobrili: Dr. ga tajnika* ni bila po njegovem 
Grahek, Zulich, Grdina. Ster- \ zatrdilu nobena politika, 
benz, Murn, Francich, Mrs. j Nato urednik Glasila brat 
Champa in Zupan; torej skupaj Zupan predlaga, brat Zulich 
osem glavnih uradnikov, drugi podpira, da na j celokupen glav-
so bili pa zoper odobritev ali n i odbor potrdi in odobri inici-
pa bodo glede tega danes glaso- jativo društva št. 25 v svrho 
vali. 

Brat Murn zatr juje , da so 
vsi oni glavni uradniki kršili 
Jednotina pravila, ki niso inici-

razmotrivanja. 
Nato se vname glede zadeve 

Jednotinega doma burna deba-
ta, v katero so posegli sledeči: 

ative tega društva odobrili, sa j ; Murn, Dečman, J. Grahek, Za-
vendar v isti ni bilo nobene toč- lar, Zulich, Zupan. 
ke zoper načelno izjavo Jedno-
te ali proti državnim zakonom. 
Zaeno prečita brat Murn toza-
devno točko pravil. Dalje vpa-
ša vse one glavne odbornike, ki 
so glasovali zoper to resolucijo 
oziroma iniciativo, čemu so to 
storili, ker na podlagi Jednoti-
nih pravil niso imeli pravice. 

Brat Francich se opira na 
točko 1, člen VIII Jednotniih 

Odvetnik Kushlan daje o tem 
svoje obširno pojasnilo glede 
zadnjega glasovanja in glede 
nastopa društva št. 25 z njego-
vo inicijativo. To društvo ima 
popolno pravico za inicijatira-
nje, torej na j glavni odbor to 
vpošteva in inicijativo odobri. 

Brat glavni predsednik vpra-
ša navzoče, ka j torej mislijo o 
inicijativi društva št. 25 in ka j 

čitano resolucijo tega društva 
odobri v razmotrivanje. 

Ker pa več glavnih uradni-
kov ni bilo s tem zadovoljnih in 
je bilo pričakovati, da ta inici-
jativa ne bo'odobrena z večino 
glasov, in ker je želja vseh 
glavnih uradnikov, da bi se za-
deva Jednotinega doma že en-
krat rešila, je brat Zulich ape-
liral na vse one glavne uradni-
ke, ki so glasovali proti inicl- Ček. Vse l i t i ne n a j se po izro-

je blagajnik odgovoren za vse 
posledice, ki -bi hotele jiastati 
vsled nepravilnega izplačila. 
Vsak tajnik se mora preje do-
bro prepričati, 1 Če je dotična 
oseba v resnici v sorodstvu in 
opravičena do kakega izplačila, 
bodisi posmrtnina ali ka j dru-
gega. Zahteva se podpis dediča 
ali njegovega namestnika na 
vseh l is t ina^ .predlo se odda 

v Chfcagu, kje? je obiskal več 
bondnih družb glede cirkularjev 
ali ponudbenih cen bondov. 
Prepričal se je, da so bile cene 
za ene in iste bonde različne. 
Zato predlaga, da naj v bodoče 
finančni tajnik piše več druž-
bam za cene ali cirkularje in ne 
samo eni. Pri tem naj se vpo-
števa takozvane Standard rate 
cene, ne pa Special Price List. 
Jednota na j pri nakupovanju 
posluje z več bondnimi družba-
mi. Predlog soglasno podpiran 
in sprejet. 

Brat Opeka priporoča,* da na j 
Jednota nalaga svoj denar tudi 
v bodoče v dobre Special Im-
provement bonde in na j jih 
lahko kupi tudi v večji množi-
ni ali celi izdaji. Predlog pod-
piran in sprejet. 

Brat Shuklje priporoča, da 
na j se precej veliko svoto, ka-
tero imamo sedaj na čekovnem 
računu prej ko mogoče naloži 
v dobre obveznice ali na dobra 
posojila. Se vzame na znanje. 

Seja zaključena ob 11:30 z 
molitvijo. 
Anton Grdina, glav. preds. 

Ivan Zupan, zapisnikar. 

jativi druStva 5t. 25, da na j 
premenijo svoje mišljenje in 
glasujejo vsi za označeno inici-

čitvi čeka strankam takoj .vr-
nejo na Jednotin urad. < 

Nasvet in navodila brata 
jativo. _ Ako se to izvrši, so: Shukleta zborncia v celoti odo-
pripravljeni tudi oni glavni od-j bri. 

pravil. Pri tem nastane vpra- bodo storili v tem pogledu. Do-
šanje, če lahko smatra inici- J ločeno, da se glasuje poimensko, 
jativo društva št. 25, da bi bila Glasovanje se je vršilo takole: 
v korist Jednote. j ZA sprejem resolucije so gla-

Na to mu daje odvetnik brat sovali sledeči glavni uradniki:! 
Kushlan pojasnilo, da ima dru- Grdina, Germ, Mrs. Champa, 
štvo na podlagi ustave in pra-
vil Jednote popolno pravico na-

Rev. Cvercko, Dr. Grahek, Shu 
kle, Zeleznikar, Francich, Ho-

stopati s kako inicijativo; dru- chevar, Zulich, Sterbenz, Murn, 
štvo gotovo smatra, da je tak Zupan. Skupaj 13 glasov, 
nastop ali namen inicijative v j PROTI sprejemu inicijative 
korist Jednote; torej ga mora so glasovali sledeči: Zalar, Mrs. 
dati glavni odbor na vsak način Likovich, Rudman, Dečman, J . 
na splošno glasovanje, ako je Grahek, Vertin, Opeka, Gospo-
inicjat iva v smislu Jednotinih darich in Brozenič. Skupaj de-
pravil sestavljena. (vet glasov. Opomba: Brat 

Brat glavni predsednik ome- Zalar in J . Grahek sta glasova-
nja, da je tuka j igrala osebna la "proti" z opombo, ker sta 
stvar od strani glavnega tajni- smatrala zadnje glasovanje za 
ka, zato je glede zadeve Jedno- veljavno. 
t nega doma tako nastopal in Brat glavni^ predsednik na-
javno v listu trdil svoje mnenje znanja, da je inicijativa dru-
o Jednotinem domu, ki ni bilo $tva št. 25 sprejeta v svrho raz-
na mestu. motrivanja z 13 proti 9 glasovi. 

Brat glavni tajnik pravi, da Izid tega glasovanja je bil 
njemu ne more nihče dati ka- sprejet z navdušenjem, ker se 
kega navodila, kda j in kako da upa, da bo s tem dolgotrajna 
on tolmači, če je zadeva važne- afera Jednotinega doma v do-
ga pomena ali ne. To mu edi- glednem času rešena v zado-

borniki, ki se ne s t r in ja jo z 
inicijativo društva št. 7 soglas-
no za isto glasovati, tako da 
bosta obe resoluciji od glavne-
ga odbora soglasno sprejeti. 

Apel brata Zulicha je imel 
dober odmev in uspeh. Brat 
glavni predsednik je vprašal 
prizadete glavne odbornike, ako 
so pri volji tako storiti kakor 
želi brat Zulich. V to svrho 
na j kot glasovanje vsi vstanejo. 
Pri tem glasovanju je bila to-
rej inicijativa društva št. 25 
tako tudi inicijativa društva št. 
7 od vseh 22 navzočih glavnih 
odbornikov soglasno sprejeta, 
da gre lahko v razmotrivanje. 

Predsednik zaključi sejo ob 
9. uri ; duhovni vodja moli. 
Anten Grdina. glav. preds. 

Ivan Zupan, zapusnikar. 
Dopoldanska seja 28. januar ja . 

Seja otvorjena ob 9. uri po 
bratu predsedniku z molitvijo. 
Navzoči vsi glavni uradniki iz-
vzemši duhovnega vodje, ki se 
je že sinoči oprostil in odšel 
domov vsled nujnih poslov. 

Bja t Zupan čita obširen za-
pisnik zadnje seje, ki je bil 
sprejet z malimi popravki. 

Brat Rudman vpraša glede 

Brat Germ predlaga, da na j 
se da v bodoče tiskati vse po-
trebne listine in tiskovine za 
poslovanje Jednote v sloven-
sko-angleškem jeziku. Predlog 
soglasno sprejet. 

Brat Francich vpraša glavne-
ga predsednika in ostale odbor-
nike, če je nadzorni odbor odgo-
voren za Jednotin denar in pre-
moženje ali ne, kaj t i ta odbor 
nima z nalaganjem Jednotinega 
denarja nič posla, ampak finan-
čni odbor; to dela finančni od-
bor po svoji volji in razsodno-
sti. Brat Francich sploh ne 
more razumeti, kako bi bil nad-
zorni odbor odgovoren za poslo-
vanje finančnega odbora. 

Nato daje odvetnik brat 
Kushlan obširno pojasnilo, skli-
cujoč se na Jednotina pravila, 
da ima nadzorni odbor vedno 
pravico pregledati vse bonde in 
poslovanje Jednote; pri tem ga 
pa ne zadene nobena odgovor-
nost ali obveznost. Nadzorni 
odbor vrši samo pregledovanje. 

Brat Shukle zahteva, da na j 
se v bodoče pri vseh kupljenih 
obveznicah priloži tudi cirkular 
o ceni bondov. Sprejeto. 

Brat Zulich predlaga, da na j 
neizplačane posmrtnine pokoj- finančni tajnik vedno pri vsa-
nega člana Marko Dumenčiča, kih kupljenih obveznicah pošlje 
od društva št. 91 v znesku cirkular odobrenih obveznic 
$1000. Ker je odvetnik brat predsedniku nadzornega odbora, 

nole določajo Jednotina praviia. 
Da je pisal o tem tudi glavnim 
odbornikom, je s tem storil 
svojo dolžnost in j im je povedal 
to, kar je mislil v svojem srcu. 

voljstvo vsega članstva. 
Zatem prečita brat glavni 

Kushlan pregledal vse listine 
postavnega varuha in iste odo-
bril, se to izplačilo potrdi. 

Brat Shuklje je pri reviziji 
knjig pronafcel, da manjka do-
sti pobotnic in listin kot dokaz 
izplačanih podpor in posmrtnin. 
Vsled tega opozarja blagajnika, 
da na j bo v tem oziru zelo pre-
viden. V to svrho se bo dalo 
tiskati posebno pozivnico v 
obeh jezikih ali navodilo na 

tajnik inicijativo društva sv. tajnike in tajnice, kako se ima-
Jožefa, št. 7, Pueblo, Colo., ka- jo v tem oziru ravnati. To je 
kor sledi: 

da t a . predsednik stvar lahko 
pregleda. Sprejeto. 

Dalje predlaga brat Shukle, 
da mora finančni odbor vsake 
tri meesce ob začetku meseca 

Popo.danska seja, 28. januarja . 
Ker so se dali vsi glavni 

uradniki slikati v zborovalni 
dvorani je bila ta seja otvor-
jena šele ob 3. uri popoldne. 
Brat predsednik, ki je to (zad-
njo) sejo otvoril, j e priporočal 
zborovalcem, da na j veselih ob-
razov in v sobratskem dufciu 
nastopajo, da bomo prej gotovi. 

Zapisnik dopoldanske seje je 
bil prečitan in sprejet v celoti. 
Porotni odbor se odstrani ali 
poda na svoje delo glede neke 
še nerešene zadeve. 

Brat Zelenikar predlaga, da 
naj se da tiskati primerno šte 
vilo reklamnih tiskovin, oziro-
ma plačilne lestvice v sloven-
skem ter angleškem jeziku, kar 
naj se pošlje društvom, da bodo 
rabila v te j .veliki jubilejni 
kampanji. Predlog ^ podpira 
brat urednik. Sprejeto. Se 
stavo .te tiskovine in naročilo 
se izroči glavnemu tajniku in 
uredniku v oskrbo. 

Brat Železnikar predlaga, da 
n a j ' s e dovoli zapisnikarju tega 
zborovanja bratu Zupanu $10 
nagrade za njegovo čezurno de-
lo. Podpirano in sprejeto. 
. Ker še do danes Jednota ni 

plačala bratu Kushlanu za se-
stavo, ureditev in prestavo pra-
vil, tako tudi ne njegovemu *po-
močniku bratu Murnu, zato 
predlaga brat Zupan, da na j se 
plača iz konvenčnega sklada 
bratu Kushlanu svoto $200, 
bratu Murnu pa $50. Predlog 
podpiran po bratu Germu in 
soglasno sprejet. 

Ker je nastal zadnje mesece 
vsled bondnih zadev med bratom 
Zulichem in bratom Zalarjem 
nekak nesporazum, se je o tem 
na široko in jasno debatiralo na 
te j seji. Končno se je vsa 
stvar pojasnila in rešila s tem, 
da sta si oba gorinavedena glav-
na odbornika podala roke,-oba 
sta v trditvah popustila in se 
kot stara prijatelja zopet spo-
prijaznila. Se vzame z velikim 
odobravanjem in veseljem na 
znanje. 

Točno ob 6. uri zvečer se vr-
ne v dvorano porotni odbor. 
Brat Dečman, predsednik tega 
odbora omenja, da so gotovi z 
vsem delom, ko je so imeli vče-
ra j in danes% Delo je bilo zelo 
težavno; porotniki so v prvi 
vrsti pri svojih razsodbah pa-
zili na to, da so bile iste pravič-
ne, nepristranske in da bodo v 
korist Jednote. 

1. Porotni odbor je pravkar 
po svoji najboljši razsodbi rešil 
obtožbo napram uredniku Slo-

sprejeti in staviti naj prvo pred 
društveni porotni odbor dru-
štva. 

3. Brat Dečman prečita zatem 
sledečo izjavo: "Mi glavni po-
rotniki K. S. K. Jednote izreka-
mo s tem popolno zaupnico 
skupnemu glavnemu odboru pri 
njegovem poslovanju, posebno 
pa še finančnemu odboru ter 
nadzornemu." 

Vsi ostali porotniki dajejo 
vsak posebej svoje izjave, da 
se popolnoma s t r in ja jo z gor-
njimi razsodbami. 

Zatem pride na dnevni red 
obširno debatiranje glede plače 
finančnega odbora. Zbornica v 
Celoti odobri, da se ima k po-
slovanju tega odbora prideliti 
še brat glavni predsednik in 
brat prvi podpredsednik kakor 
to določajo pravila. Brat Grdi-
na, glavni predsednik ne zahte-
va nobenega povišanja plače ali 
kake nagrade. V istem smislu 
se izjavi tudi brat Germ, prvi 
podpredsednik, da ne mara no-
bene večje plače za delovanje 
kot član finančnega odbora; to 
pa radi tega ne, ker ne pade 
nanj -toliko dela kot na tri dru-
ge finančne odbornike, ki so 
dosedaj poslovali. Vršil bo pa 
vseeno vse tozadevne posle, ki 
bodo od njega zahtevani, in če 
bo imel pri tem ka j več dela in 
zamude časa, se bo obrnil na 
prihodnjo konvencijo z apelom 
za kako primerno nagrado. Vse 
to radevolje prepušča določbi 
prihodnje konvencije. 

Glede plače dveh finančnih 
odbornikov brata Gospodaricha 
in brata Zulicha ($50) letno, 
katero je zadnja konvencija do-
ločila pa smatrajo prisotni glav-
ni uradniki, da je ista preniz-
ka. V te j zadevi daje pojasni-
lo brat Zalar, da sta označena 
dva finančna odbornika v res-
nici vredna večje plače kot pa 
isto naša pravila določajo. Njih 
delo je bilo ogromno, naporno, 
odgovorno in Jednoti koristno. 
Mi imamo na podlagi člena XII, 
Jednotinih pravil stran 35 in 

njo) sejo, n a j isto predloži in 
omeni. Nihče se ne priglasi. 

Nato prečita zapisnikar za-
pisnik zadnje ali popoldanske 
seje, ki je bil v celoti sprejet. 

Predno brat predsednik pre-
čita svoje lepo pismo povodom 
zaključka tega zborovanja, se 
oglasi glavni tajnik brat Zalar 
rekoč: "Iz srca se zahvalju-
jem vsem navzočim bratom 
glavnim uradnikom in sestram 
glavnim uradnicam za složno 
in lepo delovanje na tem zboro-
vanju. Zdaj se mi je odvalil 
težak kamen od srca, ker sem 
prepričan, da je zavladal zopet 
sporazum med vsemi glavnimi 
odborniki, kar je lepo in posne-
manja vredno. Upam, da bosta 
to prijateljstvo, in odkritosrč-
nost ostala t ra jno med nami. 
Zdaj ko pridete domov, ne po-
zabite agitirati za našo Jedno-
to, da bomo dosegli zaželjeni 
uspeh povodom jubilejne kam-
panje, ko bo naša Jednota obha-
jala svojo 35-letnico. Ponovna 
zahvala vsem skupaj, osobito 
pa porotnemu odboru za pravič-
no razsodbo. Bog vas živi!" 

Tako se od navzočih poslav-
lja tudi brat Opeka in izraža 
porotnemu odboru priznanje ter 
zahvalo za njegovo pravično po-
slovanje in delo. 

Kot zadnji se je ob 8:20 zve-
čer oglasil glavni predsednik 
brat Anton Grdina, in sicer ta-
kole: 

Cenjeni sobratje in sosestre! 
Delo, za katero ste bili pozvani 
|na sejo glavnega odbora,, j e 
končno izvršeno. Vsa krajevna 
društva kakor tudi članstvo z 
velikim zanimanjem pričakuje 
rezultata našega zborovanja. 
Za delo, katerega ste vršili, se 
vam v imenu K. S. K. Jednote 
od srca zahvaljujem. 

Kako bo članstvo vzelo to na-
znanje, kar smo storili, je nam-
reč stvar celokupngea članstva. 
Mi se razidemo kakor smo se 
sešli; upam da v pravi sobrat-
ski ljubezni eden do drugega v 
nadi, da smo vestno in natan-

36 popolno pravico plačo zvišati l.čno ter nepristransko ravnali 
tema dvema finančnima odbor-[pri vseh naših nastopih in ob-
nikoma, osobito vsled tega, ker 
brat Zulich danes podaja svojo 
rešignacijo, da za staro plačo 
noče biti več finančni odbornik, 
ampak da bo vršil ta urad samo 
ako se mu plača poviša. 

Brat Opeka izjavlja, da ima 
on kot tajnik finančnega odbo-
ra tudi dosti dela in da ni nika 
kor pri volji v bodoče svojo do-
ločeno plačo deliti med ostala 
dva finančna odbornika, kakor 
je to naredil v drugi polovici 
minulega leta; torej za znižano 
plačo tudi on ne prevzame več 
tega urada. 

V to ostro debato so posegli 
še brat dr. Grahek, Shukle, Gr-
dina, Železnikar, Hochevar, 
Germ in Murn. Slednji (Murn) 
pojasnuje, da sedaj lahko razvi 
dimo, da je minula knovencija 
določila prenizko plačo tema fi-
nančnima odbornikoma, vsled 
česar jima priporoča nekaj po-
višanja plače. 

Nato predlaga brat dr. Gra-
hek, da na j se zviša plačo bra-
ta Gospodarichu in bratu Zu-
lichu na $50 mesečno, da bodo 
imeli - vsi finančni odborniki 
enako mesečno plačo. Predlog 
podpiran po bratu Zupanu in 
sprejet. 

Brat Zalar prosi v imenu 
uslužbenk v glavnem uradu, če 
bi se jim moglo za nekaj plače 
zvišati, ker delajo že več let za 
enako plačo. Zbornica to proš-
njo odklone. 

Brat Zalar omenja, da je se-
daj dela v uradu čez glavo, ker 
bo treba do 1. marca razposlati 
zahtevana poročila na razne dr-
žavne zavarovalninske oddelke; 
tega dela on sam nikakor in pri venskega Gladiatorja, vsled pri-

tožbe brata Zalarja, Opeke in najboljši volji ne more dovršiti 
objaviti v Glasilu poročilo o Shukleta; vendar je še pridržal brez kake posebne pomoči, ali 
kupljenih, zamenjanih ali pro- svojo razsodbo za nedoločen pa če bi se delalo zvečer čez uro. 
danih obveznicah, tako tudi pri čas v svrho objave v Glasilu. J Brat Zupan predlaga, brat 
narejenih posojilih. Pri teh j 2. Porotni odbor razveljavlja Dečman podpira, da na j se v to 
posojilih (hipotekah) zadostuje sklep društva št. 115 glede sus- 'svrho izplača $100 iz nekega 
samo označba parcele, in svote, pendacije Margarete Prebilich, posebnega sklada. Predlog so-
ne pa označba imena dolžnika, članice gorinavedenega društva, glasno sprejet. 
Sprejeto. y u " ' ker je bila suspendana brez pre- | Brat glavni predsednik vpra-

Brat Zulich omenja, da je bil iskave. Sklenjeno in določeno, ša zatem navzoče, če ima morda 
| želja nadzornega odbora, da se prvi dan pred tem zborovanjem da jo mora društvo zopet nazaj ^ še kdo kako točko za to (zad-

ravnavah. Ako je kdo delal 
drugače, ta ni delal prav; za de-
lo odgovarja vsaki sam zase. 

Ako je bil med časom zboro-
vanja vpleten kak nesporazum 
ali kaka osebna opazka med be-
sedami. mora to eden druge-
mu oprostiti. Dokler je imel 
vsakdo izmed vas najboljšo vo-
ljo storiti vse najboljše, je to 
tudi vse za dobro vzeto, četudi 
niso bili izrazi tako složni ali 
zloženi kot bi morali biti. Od 
sedaj naprej se mogoče ne sni-
demo prej, nego, ako Bog da, na 
prihodnji konvenciji leta 1930 
v Waukeganu, 111. Bog dal, da 
bi nikogar ne manjkalo. 

Z razhodom iz tega zborova-
nja bomo ponesli naše uradne 
dolžnosti zopet seboj na svoje 
domove. Mi nikdar ne nehamo 
biti glavni uradniki, dokler ni-
so drugi izvoljeni na naša me-
sta. Naše dolžnosti ležijo na 
naših ramah, mi se jih ne mo-
remo nikdar otresti. In ker 
smo obljubili in prisegli na 
ustavo in pravila, je torej naša 
dolžnost in obveznost, da to tu-
di izvršujemo, k je r in kakor 
najbolje moremo. 

Razhajamo se v nadi, da smo 
spopolnili veliko delo za bodo-
če poslovanje K. S. K. Jednote, 
katera raste in se širi bolj, ne-
go katera druga njena sloven-
ska tekmovalka. Ko bo čitalo 
članstvo o naših uspehih, bo 
isto gotovo šlo zopet na delo še 

večjim navdušenjem za nove 
ude in nova društva širom na-
še nove Slovenije, združeno s 
sobrati Hrvati, katerih * ne 
smem pozabiti omeniti. 

Priporočam vam, da bi bili 
kot dobri glavni uradniki ved-
on aktivni; od vas se vedno pri-
čakuje več nego od drugega 
Članstva. Nekateri se premalo 
oglašate v Glasilu v javnosti. 
Ni samo to vaša naloga, da to, 
kar je v pravilih zapisano iz-
vršujete, a se drugače le maio 
kdaj oglasite. Poleg teh vaših 
dolžnosti, ki so v pravilih, je 
še druga dolžnost, namreč: da s 



stališča urada, katerega zasto-
pate, tudi večkrat članstvu dol 
žnosti iz pravil razlagate, da 
članstvo opominjate, svarite in 
spodbujate. Vse je odvisno od 
vas, če bo Jednota napredova-
la ali zaostajala. 

Naša organizacija je ena iz-
med najboljših; narod sloven-
ski je velik in take organiza-
cije vreden, potreben. Pišite 
in govorite o Jednoti, da bo-
ste tako vedno vredni njeni 
glavni uradniki. "Ne le, kar 
veleva mu stan; marveč kar 
more, je uradnik storiti dol-
žan." 

Končno zahvala uslužbencem 
v glavnem uradu, ki so imeli 
z nami potrpljenje kakor tudi 
sobratu Gospodarichu in J. Te-
žaku za osebne usluge gosto-
ljubnosti. Naj bodo vsi člani in 
Članice naselbine Jolieta prepri-
čani, da smo zadovoljni z nasto-
pom, ki so ga imeli napram 
nam za časa zborovanja; pre-
pričani naj bodo, da ima K. S. 
K. Jednota odbor, kateremu je 
blagor Jednote pri srcu; po več 
letih bodo lahko spoznali, da se 
je gospodarstvo Jednote na 
vseh točkah izboljšalo. 

S tem naj bo zaključena da-
našnja seja in tako tudi janu-
arsko zborovanje celokupnega 
glavnega odbora." 

Temu sledi zaključna moli-
tev. 
Anton Grdina, glav. preds. 

Ivan Zupan, zapisnikar. 
Joliet, 111., dne-28. januarja, '28. 

Zapisnik seje finančnega 
odbora. 

1 Ker je t ra ja la seja celokup-
nega odbora v soboto večer 
pozno v noč. in ker je imel fi-
nančni odbor veliko denar ja 
za investirati, radi tega se je 
sešel ta odbor v gl. uradu dne 
30. januar ja , obstoječ iz gl. 
predsednika A. Grdina, I. pod-
predsednika John Gerraa, od-
bornikov: Fr. Opeka, Fr. Go-
spodariča in John Zulicha, da 
investira denar ter uredi načrt 
za bodoče poslovanje. 

Najprvo je bila prečitana 
poslovnica predložena po gl. 
predsedniku, ki se glasi: 
Poročilo in navodilo za bodoče 
poalovanje finančnega odbora. 

Ker ni bilo na seji celokup-
nega gl. odbora pri določitvi 
povišane plače finanč. odboru 
določeno kedaj da na j ta pla-
ča stopi v veljavo, si jaz radi 
tega jemljem pravico določiti 
čas in sicer: Nova plača na j bi 
stopila v veljavo s 1. aprilom 
t .1. In ker sem. bil tudi jaz za-
govornik tega predloga za po-
višanje plače, v nadi, da bo to 
koristilo K. S. K. Jednoti, si ra-
di tega zopet jemljem pravico, 
da bo ta plača šla v veljavo le 
na podlagi dokazil, da bo to v 
resnici v korist Jednote, kar bo 
moral finančni odbor dokaza-
ti potom poslovanja pri naku-
povanju ali zamenjavi obvez-
nic ali sploh v finančnem po-
slovanju. 

To mojo izjavo utemelju-
jem na podlagi razmotrivanja, 
ko se je nanašal slednji zago-
vornik takrat , ko se je povdar-
jalo važnost, da na j se plača 
poviša in se je omenjalo, da bo 
Jednota radi tega na boljšem, 
ker bodo finančni odborniki s 
povečano plačo lažje žrtvova-
li več časa in pozornosti kako 
kupiti dobre obveznice za kar 
mogoče nizko ceno z večjimi 
obrestmi in na drugi strani zo-
pet da bodo iste obveznice za-
nesljive za investicijo. 

Za slučaj, da bi ne bilo s 
tem v finančnem poslovanju 
ničesar izboljšanega, si zopet 
kot gl. predsednik obdržujem 
pravico to plačo vetirati in pro-
siti gl. odbor, da jo prekliče 
ter uveljavi sedanjo ali staro 
plačo. 
Pravice in dolžnoati finančnik 

odbornikov: 
Na podlagi nove enake pla-

če, na j bi finančni odborniki 
imel nalogo nabaviti pri ka-

sti. Vsak izmed njih n a j bi plača povišala za začetek z a ^ e , naselbine ali krajevna dru- skupaj na sejah in si medse-
imel nalogo nabaviti hi pri ka- | $25.00 bratoma Gospodariču in , š tva ; vedno pa bo dovoljena | bojno pomagali, 
terikoli bondni družbi cirkular ' Žuliču, ter da bi se sčasoma ! prava potrebna kritika ; če tre-j Ustanovitev tega društva ni 
dobrih obveznic in ga predlo-• razvidelo, kako da poslovanje ba n a j se kritizira tudi nas gl. bila posebno lahka, ker v istih 
žiti ostalim finančnim odbor- uspeva, ker nikakor ne more-
nikom v pregled ali preiskavo. J jo tr i je delati enako; eden je. 

Ravno tako n a j bi imeli vsi na katerega bo pripadalo več 
finančni odborniki pravico 
prejemati ponudbe za posoji-
la, k j e r . lahko Jednota poso-
di zanesljivo na hipoteke ali 
prve vknjižbe, kar bi zopet o 
istem sporočili ostalim sobra-
tom v razsodbo. 

Seje finančnega odbora na j 
bi se po potrebi vršile vsake tri 
mesece v gl. uradu v Jolietu 

dela nego bo pripadalo na 
ostale finančne odbornike. Ra-
di tega se je pričelo ponovno 
razmotrivanj.e v namenu, da 
na j se ako le mogoče sklep 
gl. odbora izpopolni v toliko, 
da bi oba. brat Gospodarič in 
brat Žulič prostovoljno popu 
stila plačo iz $50.00 na $25.00 
mesečno, da bi tako pokazala 

ali mogoče kje drugje, ako *se ( dobro voljo, da sta pripravlje-
vidi to potrebno; vendar pa to na delati s povišanjem $25.00 
ni obveznost; ako odbor izpre- (toliko časa. da bo članstvo 
vidi, da tako pogostoma ni po*. Jednote iz dokazil, da se po-
treba storiti. 

O vsem poslovanju finančne-
ga odbora se mora voditi na-
tančen z'apisnik, tako se mora 
tudi poročati v Glasilu v smi-
slu pravil vsake tri mesece o 
vsem investiranem denarju bo-
disi v bondih ali na hipotekah 
v vseh podrobnostih, koncesi-
jah in cenah, o katerih želi ve-
deti članstvo Jednote. 

Glavni blagajnik naj bi obve-
stil tajnika finančnega odbora 
vsak mesec po zaključku raču-

sluje uspešno in Jednoti dobič-
kanosno to razvidelo, potem 
plačo lahko v bodoče povišalo 

To priporočilo sta imenova 
na finančna odbornika, sobrat 
Gospodarič in sobr. Žulič tudi 
v resnici sprejela in s tem po-
kazala Jednoti naklonjenost, 
da ni denar, marveč da je pri-
znanje, ki jima ga je dal celo-
kupni gl. odbor več nego pla 
ča, kateri bi morda nekateri 
oporekali. Sprejela sta nižjo 
plačo v nadi, da bo lahko po-

na gl. tajnika, koliko denar ja zneje delo nagradena, ako bo 
je od tistega meseca preosta- isto zasluženo, 
lo za investiranje; slednji na j | Sobrat 2ulič naredi pripom 
o tem obvesti ostale finančne bo, da ker se je od povišane 
odbornike za slučaj, da ima ' plače odstopilo, in ker je se-
kateri izmed njih morebitne da j največ opraviti z delom 
dobre obveznice ali pa hipote-. investicije, na j bi radi tega šla 
ke r>a razpolago za hitro inve-1 nova plača takoj v veljavo. 
stiranje, da ne bi ležal denar 
brez večjih obresti. 

Na ta način bi se dalo Jed-
noti prigospodariti nazaj de-
nar v nameu, ker je bila povi-
šana plača in še mnogo več 
dobička za Jednoto. 

Hipoteke na j bi vsi finančni 
odborniki pred vsemi obvezni-
cami na jpre j vpoštevali, ker 
so mnogo bolj dobičkanosne 

Brat predsednik nato izjav-
lja, da ker sta sobrata 2ulič in 
Gospodarič odstopila plačo na 
$25.00 mesečno, da se to plačo 
smatra začenši z mesecem ja-
nuarjem t. 1.—Odobreno. 

Nato se je pričelo z transak-
cijo investicije. Brat Opeka 
predloži prošnjo za posojilo v 
svoti $50.000.00 fari Marije 
Vnebovzetja v Collinwoodu, 

ne^o bondi ali obveznice; oso- O. Ponudba se po kratki raz-
bito pa moramo biti naklonje-
ni našim cerkvam ali faram, 
kjer je garancija zadostna in 
posojilo varno; vendar na j bi 
imel finančni odbor v tem pro-
ste roke, ne da bi mu kateri 
hotel oporekati, zaka j da se 
posojuje v enem kraju , med 
tem da se je odreklo dati v 
drugi k r a j ; odbor dobre po-
nudbe ne bo odklanjal. 

Obresti na hipoteke na j bi 

pravi odobri. Zatem se je pri-
čelo z izbiranjem obveznic, ki 
so bile predložene od raznih 
bondnih družb. Po večurnem 
raziskovanju se je določilo za 
okrog $80,000 obveznic v na-
kup. 

Tako je potekel prvi dan se-
je finančnega odbora 30. jan. 
1928. 

Drugi dan pa je bil določen, 
da se finančni odbor informi-

ostale tudi v bodoče še po 6 od ra o obveznicah West Matan-
sto, kakor smo to zahtevali 
do sedaj. Pri izbiranju obvez-
nic iz cirkularjev, na j bi ne bi-

zas in Daniel Boone pri bond-
nih kompanijah v Chicagu, za 
kar je bil porabljen ves dan 

li agentje navzoči, ki večkrat 31. jan. Rezultat te informaci-
iste vsil jujejo; v slučaju pot re - ' j e in poslovanja, kakor tudi 
be se jih lahko pozove za mo- vseh kupljenih obveznic bo 

pozneje objavljen v. Glasilu 
Jednote. 

Za resničnost tega zapisni-
ka odgovarjam jaz, udani vaš 
sobrat 

A. Grdina, gl. preds. 

rebitne podatke ali pojasnila. 
To so torej moja priporoči-

la. Ako bomo poslovali na tak 
način, bo članstvo Jednote iz 
naših poročil spoznalo, da po-
slujemo prav in natančno. K 
temu pa želim, da dodaste še 
ostal* odborniki tudi svoje pri-
pombe ali dodatke, da se spo-
polni načrt bodočega finanč-
nega poslovanja, ki je do da-
nes delalo toliko sitnih težav 
in perečega vprašanja. 

Za tem se je pričelo medse-
bojno pogajanje, kako si ure-
diti poslovanje. Brat gl. pred-
sednik povdarja, da do danes 
še nimamo postavno izvoljene-
ga finančnega tajnika in da j e 
to treba urediti. Odbor, ki od-
sedaj obstoji legalno iz 5 mož, 
na j si to uredi. Soglasno je bi-
lo odobreno, da" to vrši še na-
dalje sobrat F. Opeka. 

Zatem se je razmotrivalo, 
kako na j se deli to poslovanje 
treh finančnih odbornikovč ki 
bodo po novi plači imeli ena-
ko po $50 mesečno. V to pose-
žeta gl. predsednik in brat 
John Germ, I. podpredsednik. 
Slednja povdarjata, da je ce-
lokupni gl. odbor, ki je določil 
ali povišal plačo, ravnal neka-
ko nepremišljeno in prenaglo, 
da se ni oziralo, k je dobiti de-
nar in kako da se n a j delo ena-
ko razdeli. Povdarjala sta, da 

DODADEK. 
Tako je bilo dokončano de-

lo celokupnega kakor tudi fi-
nančnega odbora težko priča-
kovane seje in rezultata dol-
gih &f£r, katere so se motovili-
le ves čas od zadnje konvenci-
je. Izid teh sej, določil in za-
ključkov je po vsem razmišlje-
vanju še končno dober. Jav-
nost, kakor tudi članstvo naše 
Jednote lahko zre v boljšo bo-
dočnost. Mir je s tem Jednoti 
zasiguran. članstvo je lahko 
prepričano, da je bilo potreb-
no, da so se vse te stvari prere-
šetale enkrat do kra ja in tako, 
da se je uredilo v pravi tir na-
še bodoče poslovanje. 

Z afero doma ne bo nobene 
težave. V ta namen nikar pre-
več razmotrivanja; imamo sa* 
mo dva inicijativna predloga. 
Znano nam je že eno in drugo; 
mirno ter jasno n a j se razloži 
ponovno eno in drugo in nato 
bo sledila volitev, ki bo za-
ključna in domovina bo reše-
na. 

V Glasilu ne bo dopuščeno 
več nikakih žaljivih razprav, 

odbornike, kadar ne bomo ra v-1 časih ni živelo tukaj v New-
nali pravilno. S kritiko se od-|burgu še toliko naših rojakov, 
strani mnogokrat slabe posle- Tudi časopisi se niso tako zani-
dice ali večji poznejši nespora- mali za društveno življenje kot 
zum. se danes, in tudi teh je bilo le 
• Poživljam k besedi v Glasi- bolj malo. 
lu vsa krajevna društva, nasel-
bine in dopisnike, kateri ima-

Ustanovna seja tega društva 
se je vršila dne 22. junija, 1902, 

jo zmožnosti; Glasilo je last koje so se udeležili sledeči ro-
članstva; j e last Jednote in j e i j ak i : Andrej Slak, Anton Ar-
naša jot, voditelj in organitor. (ko, Jakob Kostelc, John Dani-

Prijavite se k besedi v G l a - J o s i p Perko, John Lokar, 
silu in povejte kako se vam vi- 0 6 0 Sever, Frank Maver Sr., 
di prav da mi poslujemo. Mi J°8 iP Sr., Anton Miklav-
sebe ne vidimo, vi nas vidite! {ič» J o h n V e n e> J o s i P Zupančič, 
Ako mi ne delamo prav, vi n a m | F r a n k Z u r c i n Martin Pečjak; 
povejte! torej skupaj 14 ustanovnikov, 

čujem, da nekateri opore- o z i r o m a *l*n<>v novega društva, 
ka jo z nevoljo in izgovori: d a ! I z v o l l h 8 0 s i P™ o d b o r k a ' 
Glasilo ni to, kar bi imelo bi-' ko!l s l e d l : 

ti. Vendar tega javno ne poveJ ^ r e d
J

8 e d " i k J o h n D a n i č i č « 
do. Kdor vidi, da se ne dela v Podpredsednik Andrej Slak, pr 

obstojalo?! Toda, hvala Bogu, 
danes lahko z radostjo in zado-
voljnostjo gledamo na sadove 
njih truda, kajti to društvo, ki 
je bilo pred 25 leti še v pleni-

Filipovič; torej skupaj 29 po 
številu ter dva ustanovnika 
društva: Josip Zajec in Martin 
Pečjak. 

V kolikor se more dognati, je 

eni ali drugi smeri prav, je 
dolžan nas kritizirati, ako že 

vi tajnik Josip Perko, drugi 
tajnik in obenem blagajnik 

i • . . ... . . Anton Arko. Društvu so dali kdo noče nastopiti v javnosti, » * - , . . ime sv. Lovrenca, patrona naše na j se obrne pismeno na mene XT U I I J* , " fare v Newburgu (Cleveland), in na j pove, kaj bi bilo bolje 
storiti. Za take opazke se bom ' fi_ . . „ Od ustanovitve nekaj časa ni-

so pristopili v nobeno Jednoto. 
tedanjega prvega 

izkazal hvaležnega vsakomur. 
Sedaj, ko smo pokopali med- D . . . \ , .... "O nasvetu leuaiijeKU prvega seDojni nesporazum, ter prišli | n u s t a n o y n i k a te fare do boljšega sporazuma v go- R e y > F r a n d g K e r f e t a je ozna-

spodarstvu, na j bi nastopil med č e n o d r u š t v o p r i s t o p i l o h K . s . 
vrstamr naših krajevnih dru- K > J e d n o t i d n e 2 d e c e m b r a , 
štev. naselbin in članstvom 1902; torej spada društvo sv. 
ves drugi novi duh, novi živelj ^ r e n c a k naši Jednoti že 25 
in neprenehljiv napredek. Ve- i e t i n d o b r a d v a m e Seca. 
dite in zavedajte se, da je ni- Takoj po ustanovitvi tega 
ma slovenski katoliški narod društva ni bilo opaziti kakega j ^ 7 Frank MausaV7 bouis Zu- r a s t e ' P r o c v i t a i n s e množi! 
bolj vredne in častne organiza- | napredka v članstvu, ker se je pančič, Jurij Perušek, Josipina 

cah, šteje sedaj ob 25-letnici društvo sv. Lovrenca že izpla-
389 članov v aktivnem in 243 v Čalo bolniške podpore v znesku 
mladinskem oddelku; torej vseh $13,397.50, v blagajni je bilo 
skupaj 632 ali 45 krat toliko,' pa še dne 31. decembra minule-
kakor ob ustanovitvi. Iga leta $7,063.57. Poleg tega 

Naravno, da je v teku četrt i e društvo za razne druge do-
stoletja, odkar to društvo'poslu- b r e namene in prispevke izdalo 
je, umrlo že več pijonirjev f u d i l eP° svoto denarja, 
(ustanovnikov tega društva. Iz-j I z t e £ a kratkega opisa je raz-
med prvotinh 14 jih je danes vidno, da je društvo lepo na-
pri društvu samo še pet, in si- predovalo v vseh ozirih v pre-
cer: brat Andrej Slak, Anton jteklih 25 letih. Upati pa je, da 
Arko, Jakob Kostelc. Frank k o to"10 obhajali zlati jubilej 
Maver Sr. in Josip Jerič. Pr- obstanka tega društva, da bo 
vooznačeni (brat Slak) je bil š e v e č napredka v članstvu in 
ob ustanovivti prvi podpredsed- t u d i v finančnem oziru. 
nik, danes, ob 25-letnici je pa ' Sedanji ali letošnji odbor je 
predsednik društva; brat Arko sledeči: Predsednik Andrej 
je bil pa prvi zapisnikar in ob S l a k ' podpredsednik Anton 
enem tudi prvi blagajnik tega Globokar, tajnik Anton Kordan, 
društva. Število starih članov ^Pisnikar Louis Simončič, bla-
se torej vedno bolj krči in njih «aJ'nik Ignac Godec, nadzorni-
mesta zavzema mladina. Naj k i : J o s i P M i l l e r . Tomaž Mr-
bo omenjeno, da i m W A l a n e s v a r J r ». F r a n k M u l h ' zastavo-
pri društvu sv. Lovrenca naj-
več članov v 16. razredu in si-' Sedaj 
cer 102; pri tem društvu ima hvaležni 
torej prednost in večino naša vrlim pijonirjem, ustanovnikom 
mladina, kar je vsega posnema- društva za njih blagi čin, da 
nja in časti vredno. so to društvo ustanovili, ki je 
' Smrt ni prizanesla 31 članom s e d a J največje in tudi najsta-

in članicam našega društva sv. r e J š e v teJ naselbini. Zakliči-
Lovrenca. Naša sveta dolžnost m o J i m i z c e l e * a s r c a P r i t eJ 
je, da se zdaj ob 25-letnici tudi lP r i l i k i : v a s ž i v i i n o h r a " 
teh spominjamo in jim iz srca! ni, zdrave še mnogo let, da bi 
želimo večni mir in pokoj! 
tem času so umrli sledeči: 

noša John Maver. 
ob 25-letnici bodimo 
našim neumornim in 

J. 
dočakali 
društva. 

še zlati jubilej tega 
Društvo sv. Lovren-

Jesihar, Ignac Zajec, Mike §0- , c a n a j P3 ®f v e d n o tako naprej 

cije, ki bi biya popolnejša v 
vseh ozirih nego je K. S. K. 
Jednota. In ker je ta edina, je 
torej nas vseh dolžnost, da de-
lamo za isto z vso eneržijo, 

le malo rojakov semkaj prise-
Ijevalo kakor že gori omenjeno. 

Kuhelj. Frank Mrvar, Anton 
Adler Jr., Mike Turk, Peter 

A. K. 

niki so skušali kolikor mogoče 
vsakega novega došleca spra-

spoštovanjem ter vnemo, da boj viti v svojo sredino s tem, da 
tudi dvigala ter osrečala svoj so ga nagovarjali, naj pristopi 

Toda za; društvo vneti ustanov-j Hren, Maks Sršen, Ana Peru-. Ja 

narod v načelih katera vsebu-
je. 

Kdor bi hotel še nadalje ka-

v njih društvo. 
Kdo izmed tedanjih 14 usta-

novnikov bi si bil tedaj mislil. 
li|i mir v naših vrstah, ga bo- da bo to društvo čez 25 let še 
mo držali odgovornega za kri-
va dela, ki so narodu škodlji-
va. Kdor bo nam pomagal mno-
žiti naše vrste, ga bomo nagra-
dili z zahvalo in priznanjem, 
da dela za dobro naroda, vere 
in napredka! 

Pri tem pa gl. odbor K. S. 
K. Jednote nikdar ne misli, da 
na j se kateremu gl. odborniku 
prizanaša ako slednji ali ka-
teri odbornik ne vrši vredno 
ter vestno svojega urada, kate-
rega on zastopa. 

Tako bom zahteval tudi jaz, 
od vsakega posameznega gl. 
uradnika, da se izkaže aktiv-
nega ter povsem vrednega za-
stopati svoj urad. 

Članstvo Jednote na j pazi 
na svoje gl. uradnike; n a j vse-
lej obvesti gl. predsednika ka-
dar vidi ka j takega, kar bi ne 
smelo biti ali pa da bi bilo bo-
lje nego je pri kateremkoli 
gl. uradniku v delih ali obna-
šanju. Na ta način bi se dalo 
preprečiti vse nadaljne nespo-
razume. V kolikor pa so podvr-
ženi ostali gl. uradniki, sem 
podvržen tudi jaz. Nikomur ni 
treba pjrizanašati, drugače bo-
mo eden kakor drugi pozabili 
na svoje dolžnosti in zanemar-
jali delo izvrševati v popolno-
sti. 

To so moje zaključne bese-
de tikajoče se kot dodatek ali 
zaključek .'dolgih afer v go-
spodarstvu nače Jednote. 

Vam udani sobrat 
A. Grdina, gl. predsed. 

o 

25-letnica društva sv. 
Lovrenca št. 63 . 

Tražim kuharicu. 
sam sam, nemam djece. 

šek, Frances Zatler, Ivana Fink, j Samo mi bi prala i kuhala i ku-
Anna Resnik, Margaret Zni-1 ču redila. Ja sam star 35 god. 
darsich, Frances Zupančič, Blaž; Koja hoče primiti ta j posao, 
Dule, Ignac Baznik, John Ko- neka se obrati na naslov: 

bi bilo bolj umestno, da bi se papadov ali odgovorov na oae-

Lansko leto meseca junija je 
minulo že 25 let r odkar je bilo 
ustanovljeno prvo slovensko 
društvo v naši newburški na-
selbini. Ta blaga misel se je 
porodila v srcih nekaterih za-
vednih mladih fantov in mož 
baš došlih iz starega kraja sem-
kaj v Ameriko za boljšim za-
služkom in kruhom. To dru-
štvo naj bi jih zedinilo ter! 
združevalo, da bi prišli večkrat i 

stelic. Mary Kočevar, Frances 
Arko, Frank Kostelic, Frances 
Jerič, Josip Jerič, Frank Ja-
pelj, Louis Kostelic in Mike 

Geo. Čujko, 
P.O. Pox 154, Hi.lsville, Pa. 

(Adv.) 

VABILO 
na 

25-LETNICO 
Dr. sv. Lovrenca št. 63 KSKJ. Cleveland (Newburg) Ohio. 

P R O G R A M Z A P O P O L D N E IN ZVEČER 

DNE 12. FEBRUARJA, 1928. 
Program za popoldne: 

Zače tek točno ob 2. uri pop. v SI. N. Domu na 80. cesti. 

1. Pozdravni govor: Predsednik društva, A n d r e j Slak 
predstavi s toloravnatel ja Rev. J. J. O m a n a . 

2. Jos. Paučič "Lenka" , poje K. P. društvo Slovenija. 
3. Govor : Škof i jski zastopnik Msgr. Hroch. 
4. Pozdrav gos tom: Deklamira Rafae l Godec. 
5. P e t j e : P o j e S. P . društvo Zvon. 
6. Govor : Govori J. D. Marshall , župan clevelandski. 
7. Pozdrav us tanovnikom: Deklamira Rudolf Glavič. 
8. Pozdravni govori društvenih zastopnikov. 
9. Snyder jev kvar te t obira fa ro in društvo. 

10. Molitev: Deklamira Dorothy Slak. 
I I. Spre jem novih članov v mladinski oddelek. 
12. Govor : Govori A n t o n Grdina , predsednik KSKJ. 
1 3. Razni drugi govorniki. 

Vstopnina za popoldne 2 5 centov. 
Po prireditvi so udeležencem na razpolago v spodnjih dveh dvora-

nah razna okrepčila. Zvečer točno ob 7:30 se program nadaljuje v sle-
dečem redu: . Saloigra: 

"Navaden človek" 
Pros ta zabava z godbo in plesom. 

Vstopnina za zvečer: popoldašnja vstopnica in 25c; 
ali pa (kdor ni bil popoldne) 5 0 centov. 

K najobi lnejš i udeležbi k popo ldašn jemu slavnostne-
m u zborovanju in k večerni veselici in zabavi vabi 
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i Društvena naznanila 

VABILO 
na maškaradno veselico, 

ki jo priredi društvo sv. Aloj-
zija, št. 47, K. S. K. Jednote, 
Chicago, 111., v nedeljo 12. feb-
ruarja, 1928 v šolski dvorani 
22nd in Lincoln St. Začetek 
ob 7. uri zvečer. Vstopnina 50 
centov. Krasna darila finim 
maskam. 

Prav uljudno vabimo na to 
našo priredttev vse člane in 
članice K. S. K. Jednote, kakor 
tudi vse ostalo občinstvo. Za 
našo mladino bo igrala Račič-
Foysova godba, za nas ta stare 
pa harmonika. Tudi y vseh 
drugih ozirih bo najbolje pre-
skrbljeno, zatorej naj rfihče ne 
pozabi priti v nedeljo 12. feb-
ruarja v šolsko dvorano. 

Veselični odbor. 

Društvo sv. Alojzija, št. 47, 
Chicago, TJ. 

Vsi člani našega društva se 
uljudno opozarjajo na redno 
mesečno sejo, ki se vrši v so-
boto 11. februarja, 1928. Ker 
se naša veselica vrši drugi dan, 
to je v nedeljo 12. februarja, 
je nujno potrebna polnoštevil-
na udeležba. Pridite torej vsi! 

Bratski pozdrav. 
John Gottlieb, tajnik. 

Iz urada tajnika društva Mari-
je Device, št. 50, Pittsburgh,Pa. 

Najprvo opozarjam vse člane 
in članice našega društva, da se 
malo bolj zanimajo za društve-
ne seje in jih posečajo v večjem 
številu. Zadnja, januarska se-
ja ni bila tako obiskana, kakor 
bi morala biti, oziraje se na ta-
ko veliko število članstva ka 
kor je pri našem društvu. 

Dalje vas opozarjam na dol-
žnost vsakega člana in članice, 
da tudi agitira za društvo ter 
skuša pridobiti čez leto, če ne 
več, vsaj enega novega člana. 
Poglejte kako lepe nagrade so 
zopet razpisane od Jednote v 
te j novi veliki jubilejni kampa-
n j i ! Pripravite se torej, da 
bomo v te j kampanji tudi mi 
deležni kake nagrade; saj pri-
ložnost in priliko imamo še pre-
cej ugodno, ker naše društvo 
je sedaj po številu članstva 
največje v tej naselbini tako 
tudi v finančnem oziru. Torej 
pridno na delo po geslu: Vsi 
za enega, eden za vse! in naše 
delo bo ovenčano z uspehom, fi 

Zadnjo nedeljo, dne 29. ja-
nuarja je tukajšnje pevsko dru-
štvo '"Prešeren" skupaj z našim 
društvom priredilo igro štiride-
janko z imenom "Po desetih le-
tih." Igra je bila igrana vse-
skozi prav izvrstno, saj za kaj 
takega lahko že naprej jamči-
mo ko se zavzamejo za kako 
stvar naši vrli "Prešernovci." 

da se bolj številno udeležujemo 
njih prireditev. Cim bolj se 
bomo zanimali za dramatiko in 
petje, tem večkrat bomo lahko 
imeli priliko uživati to, kar nam 
nudi lepa slovenska pesem in 
dramatika v našem slovenskem 
jeziku. 

Prav lepo se zahvaljujem v 
imenu našega društva Marije 
Device, št. 50 vsem igralcem in 
igralkam goriomenjenega veče-
ra za njih res fini in mojstrsko 
izvršeni nastop. Upam. da jih 
bomo imeli priliko slišati in vi-
deti še enkrat to sezono. 

Zdaj pa opozarjam vse čla-
ne našega društva, da bi red-
no plačevali , svoje asesmente, 
ker vsakemu je znano, kakšna 
so društvena pravila; torej rav-
najmo se po njih. Na seji ja 
nuarja je dobil vsak član novo 
plačilno knjižico in društvena 
pravila zastonj; torej vsi tisti, 
ki niste bili na seji in še niste 
prejeli plačilne knjižice s pra-
vili vred, pridite 12. februarja 
popoldne na sejo društva, da jih 
dobite. Zapomnite si pa. ali 
vsak mesec enkrat prečita j te 
društvena pravila, da vsak član, 
ki dolguje več kakor 60 dni na 
društvenem asesmentu, ni dele-
žen bolniške podpore, če v tem 
času zboli; torej se vsak sam 
suspenda iz podpore, če ne pla-
čuje redno svojega društvenega 
asesmenta; če pa član še tret j i 
mesec ne plača, bo suspendan 
tudi iz Jednote. 

Prosim vas torej, pazite ke-
daj je druga nedelja v mesecu; 
pridite in plačajte 3V9je ases-
mente in društvo bo dobro skr-
belo za vas v času nesreče ali 
bolezni, ker vsi dobro veste, da 
pravila so za vse enaka brez iz-
jeme. 

Dalje naznanjam tudi vsem 
tistim, ki ne morejo priti na 
sejo, da plačajo lahko tudi pri 
meni na domu; denar bom po-
biral en teden pred sejo in en 
teden po seji in to zvečer od 7. 
do 9. ure. Čez teden me po-
dnevu ni doma; lahko me pa 
vsak dobi v soboto popoldne in 
v nedeljo. 

K sklepu naznanjam še ža-
lostno vest, da nam je kruta 
smrt pobrala našega dolgoletne-
ga člana in sobrata Mihaela 
Žunič-a v starosti 34 let; po-
kojnik je bil dober član dru-
štva; naj mu bo lahka ameri-
ška gruda! 

Naznanjam tudi vsem Slo-
vencem v okolici Pittsburgha, 
da se bo vršil cerkveni bazar 
fare Marije Vnebovzete v Slo-
venskem Domu na 57. cesti in 
sicer od 8. do 12. februarja; 
toplo vam priporočam, da se te-
ga bazarja pridno udeležujete, 
ker bo v korist naše cerkve. 

Z delom gre pa tukaj v pitts-

5148 Natrona Way. 

* Naznanilo. 
Iz urada društva sv. Lovren-

ca, š t 68, Cleveland, O., se na-
znanja, da bo prihodnja meseč-
na seja v soboto zvečer dne 11. 
februarja ob 7. uri zvečer. Ape-
liram na članstvo, da se ome-
njene seje vsi udeleže; osobito 
pa pridite tudi tisti, ki še ni-
mate plačilnih knjižic, da iste 
dobite; jaz jih ne bom prenašal 
mogoče pol leta na sejo in po-* 
tem pa zopet domov. 

Da je pa društvo prestavilo 
to sejo, je vzrok ta, ker bomo 
praznovali društveno 25-letnico 
v nedeljo dne 12. februarja z 
korporativno udeležbo vseh dru-
štev. Spored: 

Ob 10. uri z jutra j bo sloves-
na sv. maša za žive in mrtve 
člane in članice našega društva, 
h kateri odkorakamo z godbo 
na čelu v cerkev. Prosi se pa 
člane, da se omenjeni dan vsak 
korakanja udeleži z društvom 

ga Spočetja, it. 104, Pueblo, 
Colorado. 

Vabim vse članice našega 
društva, da se udeležijo pri-
hodnje seje, ki se vrši drugo 
nedeljo v mesecu, 12. februar-
ja točno ob 1. uri popoldne v 
navadnih prostorih. Na te j se-
ji se bo razmotrivalo o veseli-
ci, katero namerava društvo 
prirediti v korist svoje blagaj-
ne. 

Torej ste prošene vse člani-
ce, da se udeležite prihodnje 
seje in izrazite svoje mnenje 
da ne bo potem kakega more-
bitnega pregovarjanja. 

S sosestrskim pozdravom 
Mary Kocman, tajnica 

Društvo sv. Roka, št. 113, 
Denver, Colo. 

Zopet sem se namenil napi 
sati par vrstic v letu 1928, ozi 
roma vprašati Članstvo našega 
društva, kaj bomo storili to le-
to v korist društva in naše K 
S. K. Jednote? Nič drugega 

sv. Lovrenca, da s tem pokaže-1 kakor članstvo podvojiti! S 
mo, da je to društvo veliko v | tem je rečeno, da naj bi vsak 
članstvu. Torej na svidenje! 
Bolj obširen program te slav-
nosti je čitati v posebnem va-
bilu ali oglasu, ki je priobčen 
na tret j i strani današnjega Gla-
sila. 

S sobratskim pozdravom 
Anton Kordan, tajnik. 

Vabilo na veselico. 
Tem potom naznanjam vsem 

članom in članicam društva sv. 
Barbare, št. 74 v Springfieldu, 
111., da priredi naše društvo ma-
škaradno veselico in ples v so-
boto zvečer dne 18. februarja v 
Slovenski dvorani na 15. in 
Laurel cesti. Vstopnina 50 
centov za osebo. 

Uljudno vabimo vse Slovnece 
in Hrvate in sploh vse cenjeno 
občinstvo, da pridejo na to ve-
selico, da se zopet enkrat prav 
po domaČe pozabavamo in po-
veselimo. Godba bo izvrstna, 
postrežba dobra; za vse to vam 
jamči pripravljalni odbor. To-
rej na veselo Svidenje na pust-
no nedeljo zvečer! 

S pozdravom 
Peter Kobetich, tajnik. 

Tako stvar tudi v resnici izvr 
šijo, da so lahko zadovoljni vsijburški naselbini bolj slabo; ne-
prisotni vsled izbornega užitka, katere fabrike obratujejo le po 

Igra je bila dobro obiskana; j dva do štiri dni na teden. To-
toda še vse premalo je zanima- rej naj nikdo ne prihaja sem-
nje občinstva za take priredi-!kaj glede dela, ker je že itak 
tve. Res je bila dvorana sko- dosti ljudi tu brezposelnih, 
r a j polna, toda mi bi morali še • Pozdrav do vsega članstva K. 
več simpatije izkazati našim S. K. Jednote osobito pa do 
igralcem ter pevcem, ki so pra- članstva našega društva, 
vi mojstri in umetniki s tem', Mihael Bahor, tajnik, 

Iz urada društva sv. Antona 
Padovanskega, št. 87, Joliet, 111. 

V blagohotno naznanilo vsem 
članom našega društva, da se 
vrši prihodnja redna mesečna 
seja dne 12. februarja ob na-
vadnem času in v navadnih 
prostorih. 

Ker je bilo sklenjeno na ja-
nuarski seji, da se priredi po 
zaključku februarske seje malo 
družabne zabave, zato bo vse 
preskrbljeno. Za okrepčilo že-
lodca bomo imeli fine domače 
(kranjske) suhe klobase, za 
suha grla pa nekaj potrebne 
kapljice. Pridite torej vsi na 
sejo 12. februarja, ker je do-
sti takih članov, ki se nikdar ne 
udeležijo seje, torej tudi ne mo-
rejo znati kako naše društvo 
obstoji. 

Dragi mi brat je! Vsak me-
sec eno uro ali dve si že lahko 
pritrgate, da bi šli na sejo. 
Videli boste, kateri se udeleži 
februarske seje, temu ne bo 
žal. 

Opominjam tudi nekatere 
člane, ki so zelo počasni s pla-
čevanjem asesmenta; vi ne ve-
ste, kako je to težavno za me-
ne, ker imam s takimi dosti 
nepotrebnega pisanja. In sem 
že tudi povedal, da od sedaj 
naprej ne bom nobenega več 
čakal tako dolgo, ker društvo 
mora ves asesment točno plača-
ti vsak mesec na Jednoto. Kdor 
pa morda ne more svojega 
asesmenta redno plačevati, naj 
pride na sejo in prosi, da ga 
čakamo; kdor pa tega ne stori 
tri mesece, ga bo zadela kazen 
po pravilih. Prosim vas torej 
še enkrat ,da izvolite vpošteva-
ti ta moj opomin. 

S pozdravom do vsega član-
stva Jednote, posebno pa do 
članstva našega društva. 

Leo Adamich, tajnik. 

VABILO NA SEJO 
iz urada društva Marije čiste-

član ali Članica pridobil enega 
novega kandidata za društvo, 

Torej cenjeno mi članstvo, 
potrudimo se in skušajmo pri-
dobiti kar največ mogoče no-
vih moči pod okrilje naše dič-
ne K. S. K. Jednote. Člani, ki 
spadate že k našemu društvu, 
vpišite tudi svoje otroke v mla-
dinski oddelek, ker ne veste ne 
ure, ne dneva kedaj se lahko 
pripeti kaka nesreča; poleg tega 
bodo pa vaši otroci postali tudi 
člani katoliške organizacije. 

K sklepu vam tudi omenjam 
da se bo vršila veselica dne 11. 
februarja, katero priredi Dom 
slovenskih društev. In ker je 
tudi naše društvo delničar tega 
Doma, je dolžnost nas vseh, da 
se polnoštevilno udeležimo te 
veselice. Vstopnina bo 25 cen-
tov. Torej na svidenje na ve-
selici 11. februarja! 

S pozdravom 
Frank Okoren, tajnik. 

Naznanilo in vabilo. 
Naznanja se članicam dru 

štva Marije Pomagaj, št. 119 
v Rockdale, 111., da bomo imele 
plesno veselico, oziroma 20-let-
nico obstanka našega društva. 
Veselica se vrši dne 11. febru-
arja v Petrušetovi dvorani, za-
četek ob 7. uri zvečer. Kate-
ra članica se ne udeleži te ve-
selice, plača $2 kazni kakor je 
bilo na društveni seji sklenje-
no; zatorej ste uljudno vablje-
ne, da se udeležite te veselice 

Vabimo pa tudi vsa cenjena 
društva iz Rockdale in Jolieta 
in vse posamezne rojake in ro-
jakinje, sosede in prijatelje, 
stare in mlade, pridite vsi, ker 
20-letnica je nekaj izvanredne-
ga, ki se ne more obhajati vsa-
ko leto. Za izborno postrežbo 
bo skrbel tozadevni pripravljal-
ni odbor. Zatorej ne pozabite 
nas razveseliti ta večer s svojo 
navzočnostjo, za kar se vam že 
vnaprej zahvaljujemo ter priča-
kujemo obilne udeležbe. 

S sosestrskim pozdravom 
Mary Kostelec, predsed. 

Terezija Zupančič, tajnica. 

VABILO 
k maškaradni veselici, 

katero priredi društvo sv. Ane, 
št. 127 K. S. K. Jednote v Wau-
keganu, 111., dne 12. februarja v 
šolski dvorani ob 7. uri zvečer. 
Nagrade bodo razdeljene za 
najbolj pomenljivo skupino in 
najlepšo in najbolj smešno in 
najbolj revno in najbolj grdo 
masko. 

Ker je ta prireditev name-
njena v korist društvene bla-
gajne ena polovica dobička, 
druga polovica pa za šolo, zato 
najuljudneje vabimo vse roja-
ke in rojakinje iz Waukegana, 
North Chicaga in iz bližnjih 
naselbin, da nas posetite v obil-
nem številu in nam k dobri 
stvari pripomorete, za kar se 
vam že vnaprej zahvaljujemo 
in vam zagotavljamo, da ne bo 
nobenemu žal, ki se bo udeležil 
te naše veselice. Za izborno 
postrežbo in vse drugo bo skr-
bel pripravljalni odbor. Sviral 

cam našeg društva, da se bude 
bo slovenski orkester, da bo d ojduča sjednica obdržavala 12. 
dana prilika zavrteti se starim 
in mladim, suhim in debelim 
zaplesali bomo tudi "šotiš" in 
"siebenšrit," nazadnje pa sledi 
"polštertanc;" tako, da bo lah-
ko vse veselo in židane volje 
Pustna doba se nam bliža h 
koncu, torej vsi ljubitelji zaba-
ve in plesa, ne pozabite na na-
šo veselico 12. februarja! To-
zadevni odbor bo vse preskrbel, 
da se ne bo treba nobenemu go-
stu kislo držati. Torej na ve-
selo svidenje! 

Pripravljalni odbor. 

Društvo sv. Valentina, št. 145, 
Beaverfalls, Pa. 

Finančno poročilo za leto 1927. 
Skupni dohodki znašajo $2, 

388.37. Stroški so bili kakor 
sledi: Za asesment Jednoti 
$1,702.62, za bolniško podporo 
$228.00, razni drugi stroški 
$147.88; skupni izdatki $2,078.-
50; preostanek $309.87; čisti 
prebitek dveh piknikov $97.96; 
skupaj $407.83. Gotovine ima 
društvo sedaj $1,740.79; dru 
štvene stvari, omare, zastave in 
drugo tvorijo vrednost $307.50; 
torej je znašalo celokupno imet-
je društva dne 31. decembra, 
1927 $2,048.29. 

Naše društvo je tekom minu-
lega leta (1927) napredovalo za 
13 novih članov v aktivnem in 
sedem v mladinskem oddelku. 
Sicer ni to zelo velik napredek, 
coda lahko smo ž njim zado-
voljni, ker se je število članstva 
za nekaj pomnožilo in tudi naša 
blagajna, kar je glavno. 

Člani so naprošeni, da gredo 
tudi v tem letu istotako lepo na 
roke društvenemu odboru, pa 
bpmo imeli koncem leta še več 
uspeha! 

K sklepu prosim vse člane, da 
prinesejo na prihodnjo sejo ti-
kete, da bomo na ta način prej 
na čistem z blagajno mladinske 
ga oddelka. 

Sobratski pozdrav 
Josip Kemfelja, prvi tajnik. 

Iz urada društva sv. Jožefa, št. 
146, Cleveland, O. 

Cenjeni člani imenovanega 
društva! Prihodnjo nedeljo 
dne 12. februarja bo obhajalo 
naše bratsko društvo sv. Lov-
renca, št. 63 K. S. K. Jednote 
25-letnico svojega obstanka ali 
srebrni jubilej. Ker bo to šele 
drugi dogodek te vrste v naši 
naselbini, je torej več kot dol 
žnost vsakega člana, da se te 
redke slavnosti udeleži. Zbira-
mo se točno ob pol deseti uri v 
Slovenskem Narodnem Domu 
na 80. cesti, odkoder odkoraka-
mo skupno z drugimi društvi k 
slovesni sv. maši v domačo cer-
kev sv. Lovrenca. 

Popoldne pa, cenjeni Člani, 
zopet vsi v Slovenski Narodni 
Dom in sicer samo po eni nogi, 
ne glede nato, da so obe zdra-
vi. Torej kakor rečeno, samo 
po eni, ker obeta se nam nekaj 
izvanrednega, česar naj nikdo 
ne zamudi. Kdor hoče slišati 
in videti, kar se bo tam go-
dilo, naj pride sam v dvorano, 
ker ustmeno se ne bo nikomur 
pripovedovalo. Ne radi rado-
vednosti, pač pa radi bratske 
ljubezni in naklonjenosti naj se 
vsakdo udeleži, da s tem poka-
žemo srebrno-jubilantu, koliko 
nas je in kako ga cenimo. 

Upajoč, da te moje vrstice 
ne bodo glas upijočega v pušča-
vi, ostajam vam udani 

Anton Miklavčič, predsed. 

Društvo sv. Ane, št. 150, 
Cleveland, O. 

Naznanjam vsem članicam 
našega društva, da smo na zad-
nji seji sklenile, da se korpora-
tivno udeležimo 25-letnice dru-
štva sv. Lovrenca, št. 63, ki se 
vrši dne 12. februarja; priče-
tek ob 10. uri zjutraj . Zbira-
mo se v Slovenskem Narodnem 
Domu na 80. cesti. Pridite to-
rej točno in v obilnem številu T 
* 13 sestrskim pozdravom 

Tajnica. 

Društvo sv. Mihajla, br. 163, 
Pittsburgh, Pa. 

Naznanja se članom i člani-

veljača (februarja) točno u 2 
sata posle podne u isti prosto-
rija kodi se je obdržavala i ja-
nuarska. Zato svi člani i čla-
nice, ko j i ste za dobrobit dru-
štva, morate da dojdete na ovu 
sjednicu. č u t čete zapisnik iz-
vanredne sjednice obdržavane 
cijelokupnog odbora 19. janu-
ara. 

Naznanjam da ču pobirati 
uplatninu odmah u 9 sati u ju-
tro u isto pros tori j a, kadi se 
sjednica obdržava. Zato bi 
prosil one, ko j i šal je ju ases-
ment po deci, da pošaljeju prije 
sjednice. 

Opomenš" 'se člane i članice, 
koji duguju više nek dva mje-
seca, da svoju dugovinu podmi-
re čim prije jerbo se če ž njima 
postupat po pravila; više se ne 
bude čekalo članstvo na pri-
mjer po šest mjeseci, kako se 
je čekalo prije. Ako član ili 1 1 februarja pri sobratu Anto-

brata Anton Grdina in finan-
čnega odbornika brata Zulicha. 
Ne pozabite torej jutrišnjega 
večera, 8. februarja. 

Ker ste dosedaj redno ter v 
lepem številu hodili k mesečnim 
sejam, zato vas prosim, da to 
vršite tudi v bodoče, ko imate 
novi društveni odbor. 2e danes 
vam obljubujem, da bomo sku-
šali večkrat po seji prirediti ka-
ko družabno zabavo; zato vam 
ne bo nikdar žal, če pridete na 
vsako mesečno sejo. Torej na 
veselo svidenje na seji dne 8. 
februarja! 

S sobratskim pozdravom 
Louis Srpan, predsednik. 

Vabilo na veselico. 
Kakor smo že poročali, prire-

di -naše društvo sv. Družine, 
št. 207 v Maple Heights, O., za-
baven večer povodom dveletni-
ce društvenega obstanka dne 

članica ni je moguč svoje upla-
te podmiriti, mora da dojde na 
sjednicu i članstvu izjavi, ali 

nu Steržaju na 5151 Charles 
St., Maple Heights. 

Zatorej še enkrat prav pri-
pa piše list, i moli da se ga po- Jazno vabimo vsa sosedna, ka-
čeka. kor tudi newburška društva, da 

Sa bratskim pozdravom n a s omenjeni večer kar največ 
Thomas Belanich, tajnik. mogoče v velikem številu obi-

427 Stanton Ave., Millvale, Pa. 

Društvo sv. Ane, št. 170, 
Chicago, IU. 

Spoštovani sobrat urednik: 
Da ne boste mislili o našem 
društvu, da je morda zaspalo, 
ker se bolj poredkoma oglaša-
mo v Glasilu, naj bo s tem 
omenjeno, da prav lepo napre-
duje. Lani smo pridobile lepo 
število novih člapic v obeh od-
delkih. Pa vse to je še prema-
lo! Premalo, to pravim zato, 
ker nas je tukaj v Chicagu ve-
liko število prekmurskih Slo-
venk, ki še ne spadajo k temu 
prekoristnemu društvu; men-
da zato, ker se premalo zani-
majo o pomenu in vrednosti 
podpornega društva. Apeliram 
torej na vse moje domačinke, 
prekmurske Slovenke iz Chica-
ga, da bi bolj složno skupaj dr-
žale in se oklenile našega prek-
murskega ženskega društva sv. 
Ane. št. 170 K. S. K. Jednote 
Ako bi ravnale tako, bi bilo to 
društvo lahko trikrat tako i veli-
ko kot je ; tako bi tudi bolj na 
predovalo v finančnem oziru. 

Kot vaša rojakinja in doma-
činka, še enkrat prosim vse 
naše članice, če ima katera ka-
ko prijateljico iz Prekmurja, 
da še ne spada k našemu dru-
tvu, naj jo pridobi in ji raz-
loži, kaj je to društvo. Ako bi 
vse članice ravnale tako, bi te-
kom leta lahko vsaka po eno 
novo pridobila, pa bi nas bilo 
še enkrat toliko. 

Zatorej drage mi sosestre, 
začnimo sedaj bo začetku leta! 
Le junaško naprej; ne bodimo 
malomarne in zaspane v tem 
oziru, ampak agitirajmo koraj-
žno za napredek nakega dru-
štva ! 

S pozdravom do celokupnega 
članstva Jednote iir našega dru-
štva. 
Clara M. Foys, predsednica. 

seejo. 
Pričakujoči obilne udeležbe, 

se vam že vnaprej za vašo na-
klonjenost lepo zahvaljujemo. 

Odbor. 

POSNEMANJA VREDNO 
VESELICA V POMOČ 

ŠTRAJKARJEM 

NAZNANILO IN VABILO 
iz urada društva sv. Cirila in 
Metoda, št. 191, Cleveland, O. 

Cenjeni bratje in sestre: 
Tem potom vas prosim, da se 
gotovo udeležite prihodnje me-
sečne seje v sredo, dne 8. feb-
ruarja zvečer v navadnih pro-
storih. Ker je bilo sklenjeno 
na zadnji seji prirediti dne 8. 
februarja po seji domačo zaba-
vo, zato vas še enkrat uljudno 
prosim, da pridete na to sejo 
vsi brez izjeme in brez vsakega 
izgovora. 

Ta dan bomo obhajali trilet-
nico obstanka našega društva. 
Prepričali se boste, da ne bo no-
benemu žal, če pride na prihod-
njo sejo, ker bomo imeli po-
tem v lepi domači družbi prav 
prijetno domačo zabavo. Se-
danji zapisnikar brat Ivan Zu-
pan (urednik Glasila) nam bo 
na tej seji na kratko razložil 
;riletno zgodovino in napredek 
našega društva; tako smo pova-
bili na ta večer tudi glavnega 
predsednika K. S. K. Jednote 

Pittsburgh, Pa. — S temi 
skromnimi vrsticami nazna-
njam, da je gl. predsednik J. 
S. K. J., Mr. Anton Zbašnik 
sklical izvanredni sestanek 
zastopnikov treh društev s pa-
dajočih k JSKJ. in sicer: dr. 
sv. Štefana št. 26. dr. sv. Jože-
fa št. 12 in dr. Marije Vnebo-
vzete št. 182. 

Na tem sestanku se je za-
ključilo, da vsa označena tri 
iruštva skupno priredijo vese-
lico v pomoč štrajkarjem in 
njih družinam, prizadetim vsled 
dolgotrajne stavke premogar-
iev v Pennsylvaniji. Veselica se 
vrši y sredo, dne 15. februar-
ja t. 1. v Slovenskem Domu na 
57. cesti, Pittsburgh, Pa. 

Radi tega apeliram na vse 
članstvo vseh bratskih društev 
in vse Slovane iz naše naselbi-
ne ter okolice, da se te veselice 
polnoštevilno udeleže, da po-
magamo na ta način s čistim 
prebitkom našim sestradanim 
bratom in njih družinam. Vsak-
do, ki se bo označene veselice 
udeležil, bo storil s tem nekaj 
dobrega in plemenitega za svo-
je bedne brate in rojake, za 
kar se vam že vnaprej iskre-
no zahvaljuje 

Pripravljalni odbor. 
Torej na svidenje dne 15. fe-

bruarja ! 
Rodoljubni in sobratski po-

zdrav tudi vsem članom ter 
članicam K. S. K. Jednote! 

Joseph Maticich. 
- O -

Neko amerikansko damo je 
zamorska služkinja v začetku 
tedna prosila za dopust v sobo-
to, češ, da bo šla k pogrebu 
svojega brata. "Ali je bolan," 
vpraša gospa, kako pa moreš 
tako natančno vedeti dan po-
greba?" "Oprostite gospa, 
vendar bom vedela, sa j bo v 
soboto obešen." 

Ne zanemarjajte 
KAŠLJA U«t« vit« krnici j 

p rodno • • M r a i v i -
i e • ran«. Severov 
C o u r t Ba l sam j« 
s t a n d a r d s d r a v i l « te 
z a d n j i h 48 let . ki 
k m a l u p r e i e n e k a -
še l j . P r i j e t n o in 
v a r n o l a o t r o k e in 
od ras l e . U s t a v i t e 
k a š e l j d a n e s . Kup i -
t e Severov Cousrh 
B a l s a m vaš i le-
ka rn i . Cena 2»c. 60c. 

Za » ran i p rek lad 
in prehlad v ( l a v i . 
r a b i t e Severov« Cold 
t ab le te . 

W . F . S E V E R A CO. 
Rapi4s , l e v a . 
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Ustanovljena v Jolietu, 111., dne 2. aprila 1894. Inkorporirana v Jolietu, 
državi Illhiois, dne 12. januarja 1898. 

GLAVNI URAD: 1004 N. CHICAGO ST., JOLIET, ILL. 
Solventnost aktivnega oddelka znaša 100.61%; solventnost mladinskega od 

delka znaša 140.26%. 
Od ustanovitve do I. januarja 1928, znaša skupna izplačana 

podpora $3,160,793.00. 
GLAVNI URADNIKI: 

Glavni predsednik: ANTON GRDI NA. 1053 E. 62nd St. Cleveland, Ohio. 
I. podpredsednik: JOHN GERM, 817 East C St., Pueblo, Colo. 
II. podpreds. MRS. MARY CHAMPA, 311 W. Poplar St., Chisholm, Minn. 
Glavni tajnik: JOSIP ZALAR, 1004 N. Chicago St., Joliet, 111. 
Pomožni tajnik: STEVE G. VERTIN, 1004 N. Chicago St., Joliet, 111. 
Blagajnik: JOHN GRAHEK, 1004 N. Chicago St., Joliet, 111. 
Duhovni vodja: REV. KAZIMIR CVERCKO, 2618 W. St. Clair St., Indiana 

pol is, Ind. 
Vrhovni zdravnik: DR. JOS. V. GRAHEK, 612 Grant St., Pittsburgh, Pa. 

NADZORNI ODBOR: 
MARTIN SHUKLE, 811 Ave. A., Eveleth, Minn. '* 
LOUIS 2ELEZNIKAR, 2112 W. 23rd Place, Chicago, III. 
FRANK FRANCICH, 5405 National Ave., West Allis, Wis. 
MIHAEL HOCHEVAR, R. F. D. 2, Box 59, Bridgeport, Ohio. 
MRS. LOUISE LIKOVICH, 9511 Ewing Ave., So. Chicago, 111. 

FINANČNI ODBOR: 
FRANK OPEKA Sr., 26—10th St., North Chicago, 111. 
FRANK GOSPODARICH, Rockdale, P. O., Joliet, 111. 
JOHN ZULICH, 15303 Waterloo Rd., Cleveland, Ohio. 

POROTNI ODBOR: 
JOHN DEČMAN, Box 529, Forest City, Pa. 
JOHN R. STERBENZ. 174 Woodland Ave., Laurium, Mich. 
JOHN MURN, 42 Halleck Ave., Brooklyn, N. Y. 
MATT BROZENIC, 121—44th St., Pittsburgh, Pa. 
RUDOLPH G. RUDMAN. 285 Burlington Rd., Forest Hills, Wilkinsburgh, Pa 

UREDNIK IN UPRAVNIK "GLASILA": 
IVAN ZUPAN, 6117 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio. 

Vsa pisma in denarne zadeve, tikajoče se Jednote, naj se pošiljajo na 
glavnega tajnika JOSIP ZALAR, 1004 N. Chicago St., Joliet, 111.; dopise 
društvene vesti, razna naznanila, oglase in naročnino po. rta "GLASILO K 
S. K. JEDNOTE", 6117 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio 

Finančno poročilo K. S. K. J, za december 
Atetmeni it. 12-27. 

1927. 

Dr. i t . Plačali na u w . 12-27. M u r r a i n . . P o t k a d n l n « C«ntr . bol, podp. Onwa. podp 

1.. 
2.. 
3.. 
4.. 
5.. 

S 802.48 
1,213.20 

...: 314.04 
369.98 

.$ 100.00. .r. v S 50.00 

7 1,381.88 

Polletni račun Glasila K. S. K. Jednote 
1 OD 1. JULIJA DO 31. DECEMBRA 1927 

DOHODKI: 

Mesec 

08 TJ « t. 3 
"ei 
N 

C« 
.S > C o c b C O

gl
as

i e« O, a M Vi 

Julij 1 
Avgust 
September 
Oktober 
November r 

S 1200.00 $11.33 
1,500.00 7.32 
1.500.00 6.48 
1,400.00! 
1,400.00 4.20 

$ 345.71^$" 1,557.04 
349.37 1,856.69 
251.95 1,758.43 
266.59 1,666.59 
375.19! 1 ,779» 

ouu 4,1 11.14 

Skupaj S7,500.00 $29.33,52,600.95|$10,130.28 
Prenos na banki 30. junija 1927 722.37 

*) Vštevši $600.00 prenos iz mladinskega oddelka, 
h IZDATKI": 

$10,852.65 

Mesec 

Julij 
Avgust ..... 
September 
Oktober ... 
November 
December 

$ 250.00$1,207.24 $500.00 $200.00 $ 2,15724 
325.00 1,516.65 
275.00' 1,216.84 
275.00T 1,217.44 
275.00* 1,521.71 
275.00 1222.12 

275.00 

100.00 

1,841.65 
1,491.84 
1,767.44 
1,796.71 
1,597.12 

Skupaj 1$ 1,675.00 $7,902.00S775.00 $300.00;$ 10,652.00 
Depozit na banki 31. dec. 1927 200.65 

$10,852.65 
REKAPITl LACIJA: 

Prenos 30. junija 1927 ..S 722.37 
Dohodki za 6 mesecev 10,130.28 

Skupaj $10,852.65 
Izdatki za 6 mesecev $10,652.00 

Preostanek 31. decembra 1927 : i $ 200.65 
PREGLED DOBIČKA: 

Članstvo je plačalo v tem času naročnine z asesmentom $8,349.60 
Iz Jednotine blagajfte se je prejelo za vzdrževanje lista : 7,500.00 

Dobiček $ 849.60 
Imetje K. S. K. J. pri Glasilu dne 31. decembra 1927: 

Depozit na banki v Jolietu $ 200.65 
Ročna blagajna 16.94 
Depozit na pošti II. Cl .. . 72.06 
Kredit pri neplačanih oglasih .. 713.84 
Oprava (Fixtures) v uradu 350.00 
Inventar knjig pri uredništvu 170.00 
Adresar lista 657.39 

Skupaj $2,180.88 
Glavnemu uradu in sobr. nadzornikom predloženo v pregled in potrdilo. 

Joliet, 111. 26. januarja 1928. IVAN ZUPAN, upravnik lista. 
Pregledali knjige in račtfne dne 26. jan. 1928 ter našli vse v redu: 

Martin Shukle, Louis železnikar, Frank Francich, Mih. Hochevar, Louise 
Likovich, nadzorniki K. S. K. J. 

Zapriseženo in podpisano v moji prisotnosti, danes dne 26. jan. 1928. 
(Pečat) Jno A. Težak, javni notar. 

IZ URADA GLAVNEGA TAJNIKA 
PROŠNJA NOVEGA DRUŠTVA ZA SPREJEM V JEDNOTO 

Dne 22. januar ja t. 1. v Cleveland, O. novo ustanovljeno 
društvo "Kristusa Kralja" prosi za sprejem v našo Jednoto. 
Imena prosilcev in prosilk so sledeča: . -

John Končan, Frank Mish, John Mish, John Berčan, Rose 
Grebene, Mary Oblak, Mary Sedmak, Pavel Princ, Jernej Mo-
dic, Flori j an Močilnikar, Frank Grebene, Victor Grebene, Josip 
Jemc, Josip Adamich, Angela Nosan, John Persin, Frank Oblak. 

Josip Zalar, gl. tajnik. 

STENSKI KOLEDARJI JEDNOTE 

Na rokah imamo še nekaj stenskih koledarjev tekočega le-
ta. Društva, ki niso prejela zadostno število koledarjev in jih 
želijo imeti, se prosijo, da to sporočijo na glavni urad. 

Josip Zalar, 1. tajnik. 

DRUŠTVO ŠT. 200 PRENEHALO POSLOVATI 

Dekliško društvo sv. Cecilije, št. 200, Eveleth, Minn., pre-
nehalo s poslovanjem dne 23. januarja, 1928. 

Josip Zalar, glavin tajnik. 

265.77 
36.10 

224.08 
578.88 
129.24 

• 363.19 
511.65 
263.49 
155.20 
55.56 

318.90 
214.40 
272.31 

5.91 
1,174.61 
1,265.81 

684.30 
127.46 
265.02 
214.50 
423.95 

231.61 
508.69 
147.78 
145.47 
248.72 

5 0 1,047.69 . 
5 1 142.15 
5 2 
53...- 516.77 
55. 271.13 
50 600.27 
5 7 
5 8 
5 9 
6 0 
61 
62 
6 3 
6 4 
6 5 

8 
10.. 
11 
12 
1 3 
1 4 
14 
15. 
16 
17 
20 
21 
23. 
2 4 
2 5 
2 9 
3 0 
32 
38 
4 0 
4 1 
4 2 
4 3 
4 4 
4 5 
4 6 
4 7 

$ 63.00 
J$ 100.00 .S 87.00.. 

..$ 500.00 $ 200.00 
$ 250.00 

.$ 50.00 

.$ 50.00 

.$ 31.00 
$ 50.00 

1,000.00 $ 85.00 

. $ 1 , 0 0 0 . 0 0 

: $ 35.50 
„....$ 200.00.., $ 176.00 

$ 100.00... $ 91.00 
.. $ 8.00 

.$ 530.00 

.$ 100.00 
.$ 2,000.00 

..$ 50.00 

,.$ 50.00 

.$ 1,000.00 $ 100.00 

.$ 38.00 

70. 
7 2 
7 3 
7 4 
75. 
77 
78....i. 
70 
80 
81. 
8 3 
8 4 
8 5 
8 6 
8 7 
8 8 
9 0 
9 1 
9 2 
9 3 
9 4 
95. 
98 
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10 3 
10 4 
10 5 -
1GB.... 
109 .. 
10. 
11 
12 
13. 
1 4 
1 5 
18 
19 
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12 7 
12 8 
13 0 
13 1 
13 2 156.05 
132 185.05 
133. 57.21 
13 4 174.01 
13 5 198.11 
13 6 214.03 
139 

168.82 
779.57 
100.73 
306.85 
58.16 

734.47 
409.24 
483.17 

77.34 
189.24 

45.84 
175.07 
78.00 

375.23 
653.23 

4 1 7 2 3 
64.73 
6.24 

246.64 
203.09 
227.48 
135.42 
94.33 

1234.31 
247.06 
612.93 

87.22 
190.66 
121.93 
361.26 
435.33 
325.60 
110.95 

158.96 
357.87 
377.59 
214.81 
214.12 • 

$ 221.00 
...$ 1,000.00. $ 350.00 

$ 134.00 
..$ 500.00. .. .$ 381.50 

$ 100.00. $ 15.50 
..$ 1,000.00. S 8.00 

$ 287.50 
..$ 50Q.OO- ....$ 39.00 
..$ 500.00 

.$ 100.00 
.$ 206.00 

211 
212.-
313 
21 4 
21 5 
21 6 
21 7 
21 8 
21 9 
22 0 
221 
222 
22 3 
22 4 

$ 

$ 
$ 

62.42 
56.90 
56.56 
43.64 

128.05 . 
104.45 
38.27 

167.72 
71 18 „.......$ 350.00. $ 130.00 
31.34 $ 
42.93 
38.41 
41.00 $ 
24.42 

60.00 
20.00 

15.00 
43.50 

34.00 

62.00 

$41,001.11 $14,600.00. $3,650.00 $6,452.50 5500-00 
Preostanek 1. decembra 1927 ..... $1,808 751.86 

Prejemki tekom meseca decembra 1927: 
Prejeli od društev _ $41,091.11 
uoresti .. 21 094 04 
Najemnina za 'november od Math Šamida hiše, 

Laurium, Mich. ..... ./ 23.00 
Najemnina gl. urada za drugo polovico leta 1927 ...""! 90000 
Prenoa iz Mladinskega oddelka 15% od prejetih ases. 

za drugo polovico leta 1927 1,552.13 S 64,660.28 

. , , M $1,873,412.14 
Izplačali: 

Posmitnine .$14,600.00 
Poškodmne 3,650.00 
Centralne bolniške podpore Z..... . . . 6|452!50 
Onemogle podpore 500.00 
Upravni stroški „. 4,061.56 $ 29,264.06 

Preostanek 31, decembra 1927 .51.844.148.08 
Joliet, 111., 1. jan. 1927. 

JOSIP ZALAR, gl. tajnik. 
O 

Finančno poročilo mla-
dinskega oddelka K. S. 

K. J. za december '27. 
Dr. št. Plačana vsota 

1 $44.70 
2 - 59.70 
3 12.00 
4 8.55 
7 5520 
8 - 10.55 

11 9.60 
12 22.50 

..$ 40.00 
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$ 1,000.00 $ 100.00 
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$ 10.00 
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139.64 
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150. 254.14 
15 2 227.08 
15 3 
15 4 
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157... 
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162 1,221.76 

827.82 

.$ 112.00 
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14 
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23 

3.00 
6.10 
5.70 

13.05 
2.70 

.60 
11.85 
5.55 
5.85 

185 
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193 
195 
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204 
207 
208 

1.80 
2.70 
3.75 
1.35 

10.50 
3.75 
2.55 
7.80 
4.35 
. .45 

.45 
1.05 
3.60 
1.50 

2 1 0 < 1 2 0 
211 
213 
214 
216 
217 
219 
221 
222 

2.85 
1.05 
2.30 
2.55 

.45 
1.35 
1.35 
2.00 

podkovanimi čevlji, ker ta god-
ba tako veselo igra, da mora 
iti vse na poskok. 

Pevsko in dramatično dru-
štvo "Danica,' pod vodstvom 
Ven, br. Koprivšek bo nastopi-
lo z dvemi novimi pesmi. 

Omenili bi vam še k a j . več, 
kaj bo vse preskrbljeno za vas 
na tej veselici, toda da ne bbmo 
vzeli preveč prostora, vam kar 
na kratko omenimo, da bo pre-
skrbljeno za vašo zabavo in ve-
selje z vsem. 

Torej cenjeni rojaki in roja-
kinje, pridite na to veselico in 
si privoščite par ur zabave. In 
seboj pripeljite tudi vaše pri-
jatelje, da se tudi oni povese-
lijo z vami. 

Torej na svidenje na naši ve-
selici dne 18. -februarja! 

Vas prijazno vabi 
Veselični odbor. 

25 - ; 30.60 
29 68.70 
30 - 9.45 

$1,550.05 

Preostanek 1. dec. '27 .$70,799.47 
Prejeli od društev 1,550.05 

38 17.40 i Obresti 146.73 
40 - 5.00 v 
41 10.95 $72,49625 
43 2.55 Izplačali: 
44 11.40 
45 2.35 
46 2.10 

Posmrtnine 5 790.00 
Za prestop med člane 

in članice 141.75 

1927 $69,179.37 
io-?fl * Joliet, 111., 1. jan. 1928. 

JOSIP ZALAR, gl. tajnik. 
o 

DOPISI 

47 8.40 , Upravni stroški .... 2,385.13 $ 3,316.88 
50 42.45 ! r— 
$1 2.25 Preostanek 31. dec 
53 * 20.10 
55 - 8.10 
56 23.70 
58 1.35 
59 - - 23.70 
60 ,„'. _ .. 1.65 
61 18.30 
62 .....: I 3.15 
63 36.45 
64 - 18.15 
65 18.00 
69 90 
70 .'. 4.35 
74 3.30 
75 1.20 
77 >. 20.70 
78 23.85 

Lcrain, O. — Vedno pravijo, 
da ljudje v Lorainu zmeraj spi-
mo; ampak kakor lahko sodi 
vsak, ki je tukaj, nismo še Slo-
venci izumrli. 

Naša cerkev tukaj še povolj-
no napreduje. Imamo žensko 

80 Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z - 19̂ 95 Oltarno društvo in pred krat-
81 19-50 j kim se je ustanovilo društvo 
84 Z Z ! ! Z Z Z Z Z Z Z Z Z .60 Slovenske Mladine pri naši fari. 
85 .. 8.40 Namen tega društva je preskr-
Qij I ^ i - ° 
87 Z Z Z I Z Z Z ! I " " " " Z Z 1 ! l o ! 9 5 teti n o v e o r s U e V c e r k v i . T e 
88 ..,.. 90 orgije, ki jih imamo sedaj, so •• ® to ž e j a k o s t a r e i n n i s o v e č 2 3 

92 Z Z Z Z ! ! Z Z Z Z Z ! ! 7.05: rabo. 
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Chisholm, Minn. — Pri nas 
bo nekaj nenavadnega dne 19. 
februarja tega leta. Sokolski 
klub bo namreč priredil tri-de-
jansko igro "Skupinove zvija-
če" s sokolskim nastopom. Po-
lovico čistega dobička bomo po-
slali v pomoč štrajkujočim slo-
venskim rudarjem. Igra "Sku-
pinove zvijače" je jako zanimi-
va, vseskozi smešna igra, da se* 
boste od srca nasmejali. Soko-
li bodo nastopili z vsakovrstni-
mi vajami in boste imeli priliko 
videti, kako znajo slovenski si-
novi telovaditi. 

Sokolski nastop in igra bo v 
Washington School avditoriju. 
Ples in prosta zabava bo pa v 
Mahnetovi hali i po igri. Torej, 
rojaki v Chisholmu in okolici, 
tukaj se vam nudi prilika, da 
vidite nekaj izvrstnega za 50 
centov. Zraven tega pa pomis-
lite, da polovica dobička gre v 
pomoč štrajkujočim rudarjem, 
ki so potrebni vse pomoči, ki 
jim jo mi moremo dati. Po-
misli in sam sebe postavi na 
stališče moža ali očeta družine, 
ki mora v tem času prebivati v 
šotorju! So li potrebni pomoči 
ali ne? 

Torej ne bi smelo biti rojaka 
in rojakinje v Chisholmu in 
okolici, ki bi ne kupil vstopnice 
za to zobavo. Igralci — Soko-
li — nimajo nič od tega — oni 
žrtvujejo od 10 do 50 ur časa, 
da se boš ti zabaval dve in pol 
ure za 50 centov in s tem pri-
pomogel izboljšati stan bednih 
slovenskih rudarjev. Torej ne 
odreči, da ne bi kupil vstopnice 
ko ti jo bodo ponudili. 

Na svidenje v Washington 
School avditoriju dne 19. feb-
ruarja, 1928! Odbor. 

93 - 28.95 Večina članov omenjenega j 
95 Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z ! ! Z ! 6̂ 45 j društva so člani mešanega cer-, mika l i« , Pa. — Uvjek pra-
98 4.95: kvenega pevskega zbora,- Za- t j m n a š e Glasilo jeli bude tko 

103 Z Z Z Z Z Z Z Z Z ? . 13̂ 801 torej bomo imeli 12. februarja ž t a J a v i l i z n a š e g m e s t a > p a k 
104 2 l ! n l o b 1)01 o s m i h z v e č e r v Sloven- {nema nikoga; pak stoga evo ču 
1 0 8 * J] 55 skem Narodnem Domu koncert v a m ( j a m a l o o p j ^ j n a š u na-

in zatem pa plesno veselico. | s ejbinu. 
Pele se bodo narodne psmi in 
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Ovde ima najviše kamenolo-
bomo poskusili vsem udeležen- m a . z a k o j e J a z n a m < n a b l i z u 
cem in poslušalcem ustreči. Za- j m a i h o s a m N a n j i h r a d i m o 
torej vabimo vse slovensko ob- p o d v a | t r i d a n a u t j e d n u ; ci_ 
Činstvo, da nas obišče in nam g j a r n e radiju svaki dan, aii 
pomaga dobiti nove orgije za n j t ? t o n o v i n e m o ž e d j e l a d o bj t i f 
našo cerkev. Ker smo vsi Slo- a kamenolomu radi samo jedna 
venci te fare, -prosimo, da nas, avetrtina kako je prije radila. 
posetite. 

Zatorej vabimo še enkrat vse 
rojake in rojakinje iz vse oko-
lice, pridite dne 12. februarja 
in pokažite, da se zanimate, kaj 
dela vaša mladina, ker v mladi-
ni je bodočnost nas Slovencev 
tukaj in v vsej Ameriki. Odbor: 

John Stoje, predsednik, 
Ludwig Vidrich, podpreds., 
Mary E. Polutnik, tajnica, 
Pauline Ambrozic, blaga j. 

Brooklyn, N. Y. — Ker je 
ravno pustni čas, doba zabav 
in veselic, je sklenil slovenski 
klub J. P. D., da priredi maška-
radtio veselico na pustno sobo-
to dne 18. februarja v dvorani 
Kluba, 92 Morgan Ave., Brook-
lyn, N. Y., začetek *ob 8. uri 

Pak stoga preporučam brači 
Slovencima i Hrvatima, da nit-
ko ne dolazi ovamo za sada. 

Nadalje ovdje ima najviše 
Italijana; ali nisu na prvom 
mjestu; prvo mesto zauzemaju 
Slovenci u našoj okolici, jer su 
oni prvi otvorili trgovinu. U 
prvom redu spadaj u grocerije 
i mesnice; dalje imamo jednog 
izemljaka urarja i zlatarja; da-
lje jednog Slovenaca za gradnju 
kuča (kontraktorja); jednog 
tesarja i mizarja; on se je učio 
u starom kraju. Preporučjam 
ga toplo svima brači Slovenci-
ma i Hrvatima. Kad dodjete 
na Bessemer, samo pitajte za 
carpenterja aMrtina. 

Kao član odsjeka 64, SVJ Ju-
rij., Etna. Pa., sječam se sobra-
ta John Skoffa, našeg vrijednog svecer. 

Odbor se trudi, da vam bo. tajnika, koji je toliko godina 
priredil to veselico tako, da bo!ovršavao ovo teško djelo taj-
zabave toliko, da vam ne bo žal, ničko ne sebi na korist, nego 
ako se te veselice udeležite. .članstvu kao pastir svojim ov-

Igrala bo izvrstna godba, in čicam. 2elim od svog srca, da 
se vas opozarja, da pridete s ;bi njegov namesnik toliko za-



vredio u našem odsjeku koliko 
je brat Skoff, jer je naše dru- Pridite vsi točno in prinesite s 

ob 9. uri v Knausovi dvorani. 

š t v o i vato i n a p r e d o v a l o dok 
je bk> brat Skoff tajnik; pa ti 
želim i njegovom namjestniku. 

Sa prozdravom do svi člano-
va naše? odsjeka broj 64. sv. 
Jura ja u Etni, Pa., i do svega 
članstva K. S. K. Jednote. 

George Cujka. Box 154. 

Vabilo na cerkveni bazar. 
Faranom župnije pittsburške 

naselbine Marije Vnebovzete 
naznanjam, da bomo imeli cer-
kveni bazar dne 8., 9., 10., 11. 
in 12. februarja v Slovenskem 
Domu na 57. cesti v Pitts-
burghu, Pa. Prične se dne 8. 

seboj društvene regalije. — 
Tajnik. 

—Dne 1. februarja dopoldne 
se je vršila v cerkvi Matere 
Božje v Collinwoodu slovesna 
poroka Miss Jennie Grdina, 
hčere pokojnega Jakob Grdina, 
ki je že več let zaposljena kot 
knjigovodkinja v trgovini po-
hištva znane tvrdke A. Grdina 
in Sinovi. Poročila se je z ro-
jakom Peter Kepic, doma iz 
kamniškega okraja, nečakom 
Mrs. James Slapnika. 

V ta namen je cvetličar Slap-
nik cerkev na jako lep način 
okrasil. Poročne obrede je iz-

februarja (v sredo) zvečer in vršil Rev. Vitus Hribar; med 
zaključi v nedeljo, dne 12. feb- sv> m a § 0 j e pa zapela neko 
ruarja zvečer. krasno solo pesem Mrs. Mitzie 

Zatorej ste uljudno vabljeni j Grdina, soproga Anton Grdina 
vsi farani in faranke, da se vsi j r . Nevesta je članica naše 
udeležite tega bazarja in s tem Jednote. Bog živi novoporo-
pripomorete do večjega uspeha, 'čenča. Iskrene čestitke! Mno-

go sreče in blagoslova božjega! Morda vam še ni znano, da je1 

stari "furnez". zgorel in smo 
morali kupiti novega, ki bo ve-
ljal okrog $1,000. Zatorej nas 
je dolžnost vseh faranov in fa-
rank, da se vsi oprimemo dela 
in poskrbimo, da se nabere po-
trebna svota za plačilo novega 
furneza. 

Se enkrat vas vse vabimo, da 
pridete vsi na ta cerkveni ba-
zar ; imeli bomo vsakovrstno 

—V Clevelandu se mudi na 
obisku sobrat Anton Sebohar, 
član društva sv. Flori j ana, št. 
44 iz South Chicaga, 111. Na-
vedenec je tekom svojega nad 
40-letnega bivanja prvič v na-
šem mestu. Pripovedoval nam 
je mnogo zanimivih dogodkov 
iz svojega življenja, ko je bil 
pri ustanovitvi fare sv. Štefa-
na v Chicagu, dalje pri ustano-

blago na razpolago; torej na vitvi slovenske fare v South 
veselo svidenje v Slovenskem Chicagu in tudi v Indianapolisu. 
domu • Naša slovenska metropola se 

Z rodoljubnim pozdravom mu zelo dopade. 
Frank Trempus, odbornik. —Po daljši mučni bolezni je 

preminula 6. februarja popol-
PRIPOROClLO SLOVENCEM dne Mrs. Anna Glavič, rojena 

V LA SALLE, ILL., IN Setnikar, stanujoča na 1223 E. 
OKOLICI 60th St., v starosti 42 let. Po-

Kadar potrebujete kako za- k ° j n * j<f b ija r o f e n a v R e k i= š e 

varovalnim) proti ognju na va- ™ lada 1 * K
d ^ l a * v 

Ameriko, bila je edina hči dru-ših poslopjih ali pohištvu, se 
lahko z zaupanjem obrnete na 
obče poznanega rojaka 

JOHN NOVAKA . 

Jaz sem imel svojo hišo za-
varovano pri njemu, oziroma 
pri njegovi Insurance družbi, 
katero on zatsopa. Pred ne-
davnim časom mi je ogenj uni-
čil del hiše in skoraj vse po-
hištvo. V takih slučajih je 
človek ves zbegan, da ne ve, 
kaj storiti; vsaj tako je bilo z 

žine Mike in Ivane Setnikar. 
Njen mož je umrl pred osmimi 
leti. Zapušča dve hčerki, Jen-
nie in Eleanor in stariše. Bila 
je članica društva Srca Marije 
(staro), društva Marija Mag-
dalena, št. 162 K. S. K. Jedno-
te in društva sv. Ane. št. 4 S. 
D. Zveze. Pogreb se vrši v če-
trtek pod vodstvom A. Grdina 
in Sinovi. R. I. P. 

—V nedeljo dopoldne dne 5. • 
februarja je umrla za poškod-1 
bami, ki jih je dobila od avto-

menoj. Mr. John Novak mi je mobila v soboto večer jako po-' 
šel zelo na roke in mi uredil z n a n a r o j a k i n j a M r s Marija1 

vse potrebno, za kar se mu tem K o f f a i t > r o j e n a j u d n i č , stanujo-1 

potom lepo zahvaljujem kajti č a n a 2 0 38 W. 105th St. Mrs.' 
v teku enega tedna mi je plačal K o f f a l t j e 5 i l a z a d e t a ^ a v t o _ | 
vso odškodnino, in to v mojo m o b ? i a v 80boto, ko se je vrača-
popofano zadovoljnost. Iz moje , a i z ^oceri jske trgovine na 
lastne skušnje jaz Mr. Novaka W es t Madison in 105th St., 
Slovencem v La Salle in okolici p r a v b l i z u h i š e k j e r d r u ž i n a 

toplo priporočam. Kadar po- s t a n u j e . Ranjka je bila stara 
trebujete kako zavarovalnino 5 g , e t d o m a j z S e v n i k a p r i fr-
obrnite se do njega. Svoji k n o m I j u y Ameriki je bivala! 
svojim! I . - . ,.' | 

JOHN URBANCH, 
1017 Canal St.. La Salle, LI. 

(Adv.) 

CÎ VHANDŠKEVÊ  

37 let. Tu zapušča soproga 
George Koffalt, Štiri sinove in 
hčerko Mimi, poročeno Koren. 
Pogreb se vrši iz hiše žalosti v 
cerkev sv. Ignacija na Lorain 
Ave. v sredo zjutraj ob 9. uri, 
pod vodstvom Grdina in Sinovi. 
Teško prizadeti dfužini izreka-
mo naše iskreno sožalje, ranjci 
pa naj sveti večna luč. 

—Dr. James Seliškar je od-
šel nekam iz mesta in ne bo 
ordiniral dva tedna. 

—Po kratki bolezni je zadnji 
torek zjutrak umrl poznani ro-
jak Avgust Jaklič iz 81. ceste. 
Za njim žaluje žena in štiri. 
Ran j ki je bil med prvimi Slo-
venci, ki so začeli orati ledino 
v newburški noselbini. Pokoj-
nemu večni mir. preostalim na-
še iskreno sožalje! 

—Dne 31. januarja je umrl 
Mike Filipovič, rodom Hrvat. 
Pri kopanju jarka na Maple 
Heights je nesreča hotela, da 
se je stroj prevrnil nanj, in da 
je bil pri priči mrtev. Stano-
val je na 1429 Classen Ave.; 
zapušča dva mladoletna otroka, 
štiri in dve leti stara in mlado 
ženo, ki je iz poznane Zotlerje-
ve rodbine iz Randolla. Mike 
je bil šele 33 let star. Žalujoči 
soprogi in nesrečnim otročičem 
naše najgloblje sožalje, njegovi 
duši pa večni mir. Ranjki je 
bil član društva sv. Lovrenca, 
št. 63. K. S. K. Jednote. Po-
čivaj v miru! 

—Preminula je v četrtek dne 
2. februarja Mrs. Mary Stepec, 
stanujoča na Green Rd., v Ran-
dallu. Pokojnica je bila stara 
54 let. Tu zapušča soproga, 
tri hčere, dva sina in brata. 
Bila je članica društva Zarja 
Svobode, št. 93, S. N. P. Jed-
note. Naj v miru počiva. 

—Pretekli petek se je vršilo 
zaslišanje na zvezni sodni j i za 
ameriško državljanstvo. Pet-
najst naših ljudi je dobilo ame-
riške pravice, in sicer sledeči: 
Anton Svetek, Miha Gavtroža, 
Ana Grilc, Jos. Tursič, John 
Richter, Jos. Palčič, Angela 
Barja* Mary Pečenko, Katarina 
Juriček, Andrej Radešič^ John 
Hudoklin, Matija Crnkovič. He-
lena Mozek, James Pekol in 
Frank Strumbelj, skupaj 15 no-
vih državljanov. Zadnjič smo 
jih izkazali 14, danes 15, sku-
paj 29 novih naših državljanov 
v letošnjem letu! In jih bo še 
dosti, prav dosti! Vsem novim 
ameriškim državljanom gredo 
naše prav iskrene častitke! 

o 

Ve.ik napredek našega hrvat-
skega sobrata. 

Mr. Paul Gusdanovich je v 
naši clevelandski naselbini po-
znan že zadnjih 16 let, kajti on 
je edini, ki je prišel na idejo, 

—Pozor člani društva št. 
191! Ali ste že kedaj trgali 
"mali kruhek?" Če ne, pridite 
jutri (v sredo večer) na redno 
mesečno sejo. Ta dan bomo 
imeli po seji zopet nekaj poseb-
nega povodom triletnice obstan-
ka društva. Sestra Mrs. Mo-
čilnikar pripravlja "mali kru-
hek" prav po starokrajskem 
načinu, kakoršnega pečejo pri 
Devici Mariji v Polju. Ozna-
čeni dan vam ni treba nič ve-
čerjati. ker bo po seji vsega do-
volj za lačne želodce. No, ja, 
— žeje si pa tudi ne bomo ga-
sili z jezersko vodo. Članice 
bodo imele posebno zabavo s 
kontestom, kateri je najlepši 
(najbolj fest) član pričujoč na 
te j seji; nagrado zanj bodo do-
ločile ženske in dekleta. Fan-
t j e in moški, le dobro se zbik-
sajte in naštimajte! — Tajnik. 

—S tem prijazno vabim vse 
člane društva sv. Vida. št. 25, 
da se polnoštevilno udeležijo 
slavnosti 25-letnice društva sv. 
Lovrenca, št. 63 prihodnjo ne-
deljo v Newburgu. Sklenjeno 
je bilo namreč na zadnji seji, 
da se tega jubileja udeležimo 
korporativno. Zbirališče točno 

NAZNANILO IN ZAHVALA. 
S tužnim srcem naznanjam sorodnikom, znancem in prijate-

ljem, da mi je kruta smrt pobrala po dvelefni mucQi bolezni, v 
starosti 76 let, ljubljeno spprogo ,ozir. mater 

Katarino Stopnik 
Umrla je 7. februarja ob 5:30 zvečer. Zapušča meneč žalujo-

čega soproga in tri odrastle sine ter tri hčere; razen enega sina 
so vsi poročeni. Pogreb se je vršil dne U. februarja dopoldne s 
črno peto sv. mašo, katero so opravili č. g. Rev. F. J. Jerše, za 
kar jim lepa hvala in tudi za vso izkazano požrtvovalnost tekom 
bolezni pokojnice. . . 

Ker nam v tem času velike preskušnje in žalovania ni bilo 
mogoče zapomniti imen posameznih darovalcev in darovalk 
vencev ter šopkov, se vsem tem skupaj lepo zahvaljujemo; tako 
tudi onim, ki so darovali za sv. maše zadušnice. 

Posebno lepo se zahvaljujemo cenj. društvu sv. Janeza Krst. 
št. 13. KSKJ., kamor je pokojnica spadala, za prekrasni venec in 
članom omenjenega društva, ki so se v tako velikem številu ude-
ležili pogreba, ter drago ranjco spremili do groba k večnemu po-
čitku. Hvala lepa sobr. John Kariš, ker je vso noč prečul pri mrt-
vaškem odru in oskrbel vse potrebno. Zahvaljujemo se tudi vsem 
ženam, ki so jo obiskovale za časa njene bolezni in nam šle na 
roko ob času njene smrti. 

Draga mi žena in ljubljena mati! Počivaj v miru in nebeška 
luč naj Ti sveti!—žalujoči ostali: 
JOHN STOPNIK, soprog, IGNAC, KAROL, FERDINAND, sinovi, 

MATILDA, FRANČIŠKA, ANGELA, hčere. 
Biwabik, Minn., dne 25. jan. 1928. 

da se postavi gledališče s pre-
mikajočimi slikami v slovenski 
naselbini. Njegov "Norwood 
Theatre" je znan daleč in blizu 
po svojih jako finih slikah. 
Mr. Gusdanovich je umetnik 
glede izbiranja dobrih slik. V 
ostalem je pa tudi avtoriteta 
med lastniki enakih gledališč. 
Veliko je naredil za napredek 
naselbine že prej in sedaj se 
pravkar bavi z načrtom, da po-
stavi na Miles Ave. in E. 131st 
St. ogromno gledališče, ki bo 
veljalo $700,000. Mesto mu je 
že dalo dovoljenje in z gradbo 
se prične tekom nekaj tednov. 
Poslopje bo imelo veličastno, 
prostorno gledališče, poleg tega 
pa še 14 trgovin in 14 stano-
vanj za družine. Sedežev v gle-
dališču bo 2,500. Poslopje bo 
zgrajeno v španskem slogu. Mr. 
Gusdanovich ima že sedaj pet 
velikih gledališč v Clevelandu. 

The North American Banking & Savings Company 
Edina Slovenska Banka v Clevelandu 

' TA BANKA JE VA1A 
BANKA 

Denar Aalolen tukaj Vam pomaga 
da postanete SAMOSTOJNI, 

Dokl«r je naložen pri nas 
Vam f l o f t redno viia. 

URADNI URI: 
Ob delavnikih od t . de I . 
• soboto ed ». do S. to zve-
čer ed C. do 8* • srede od 
§. do 12. Ze denarno pe-
iiljatev od C. do 8. pri 
stranskih vratih, 
•rede svečer. 

SORODNIKOM IN 
ZNANCEM 

od časa do časa gotovo počil jat« 
nar v stari kraj; 

To dalo izvriimo V 
točno in zanesljivo 

GLAVNI URAD: 
6131 St. Clair Ave. 

CQLLINWOODSKA PODRUŽNICA: = 
^ 15601 Waterloo Rd. I 
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Njegovo osebno zanimanje za 
dober program in prijazna po-
strežba v njegovih gledališčih 
so mu pripomogli, da j e napre-
doval, in ta napredek mu iz 
vsega srca privoščimo, ker je 
naš človek.— Jugoslovan. 

i m i i i i i n i i i i i i m i i i i i u 

Zgoraj na K l ik i vidite Josephine Launch?, katera poje so-
prano, Mary i dovich poje alt, Wm. Lausche igra piano. Sopra-
no in alt skupaj je najkrasnej&a kombinacija, ki je mogoča v 
ubranem petju. Dandanes jih smatrajo kot ene izmed najboljših 
zastopnikov u l o v e n a k e glasbe v Ameriki, in njihov nastop v kon-
certu napolnjuje največjo dvorano v slovenski koloniji, in sedaj 
imate priliko slišati te tri umetnike na nove Columbia plošče! 
"Ljubca moja" in "Slovenske pesmi" so spremljevane na piano, 
kitaro in mandolino. MV slovo" in "En let in pol" pa na piano, 
vijolino in cello. To so najboljše plošče, kar ste jih imeli pri-
liko do sedaj slišati. 

10 INCH 75c 
25075 F V slovo — J. Lausche in M. Udovich, duet 

Slovenske petmi — J. Lausche i'n M. Udovich, duet. 
25076 F En let ir. pol — J. Lausche in M. Udovith, duet 

Ljubca moja — J. Lausche in M. Udovich, duet 
ZASTONJ dobi vsak tiskano besedilo za zgornje plošče 

pri meni. 

Za sledeče plošče pošljem tudi tiskano besedilo: 
25067 F Fantje se zbirajo — Moški kvartet "Jadran" 

Na planine — Moški kvartet "Jadran"-
25064 F Ribniška pesem, I. del — Moški kvartet "Jadran" 

Ribniška pesem, II. del — Moški kvartet "Jadran" 
25057 F Slovenec sem — Moški kvartet "Jadran" 

Perice — Moški kvartet "Jadran" 
25056 F V mraku — Moški kvartet "Jadran" 

Dolenjska — Moški kvartet "Jadran" 
25049 F Zadovoljni Kranjc — Moški kvartet "Jadran" 

Prišla bo pomlad — Moški kvartet "Jadran" 
25046 F Ljubezen in pomlad — Moški kvartet "Jadran" 

Slovensko dekle — Moški kvartet "Jadran" 
ZA PLES 

25074 F Sokolska koračnica — Hojer Trio 
Kje je moja ljubica — Hojer Trio 

25072 F Štajerska — Hojer Trio 
Polka, katera se pod mizo pleše — Hojer Trio 

25071 F Čebelska koračnica — Hojer Trio 
Regiment po cesti gre, s petjem — Hojer Trio 

25070 F Al' me boš kaj rada imela, s petjem — Hojer Trio 
Odpri mi dekle kamrico, s petjem — Hojer Trio 

25069 F Stari šotiš — Hojer Trio 
Moja Micka, polka — Hojer Trio 

25065 F Samo še enkrat — Hojer Trio 
Ven pa not', polka — Hojer Trio 

25061 F Žužemberk polka — Hojer Trio 
Zadnji poljubček, valček — Hojer Trio 

12043 F Dunaj ostane Dunaj, vojaška godba 
Pod dvojnim orlom—Vojaška godba • 

. 4998 E Radecki marš — Vojaška godba 
Hoch Habsburg, marš — Vojaška godba 

5097 F Alpenlieder, potpourri — Zither Trio 
Bei uns zu Haus — Zither Trio 

93 F Vzdejte se — češka godba za ples 
Pod pariškim mostom — češka godba za ples 

100 F Naši kameradi —-Češka godba za ples 
Na zabave —. Češka godba za ples 

102 F Muzikantje igrajte celo moč—češka godba za ples 
V orličkih gorah — Češka godba za ples 

106 F Korporal, marš — Koncertina Trio 
Pilzenak marš — Koncertina Trio 

12045 F Pozdravi od doma — Godba za ples 
Echo mazurka — Godba za ples 

1240 D Tin Pan Parade — Vocal Duet 
1 told them all about you — Vocal Duet 

1203 D My Blue Heaven — Male Quintet 
When Honey Sings an old Time Tune 

1198 D Two black Crows, Part 6 — Comedy Sketch 
Two black Crows, Part 5 — Comedy Sketch 

1094 D Two black Crows, Part 4 — Comedy Sketch 
v Two black CrowsA Part 3 — Comedy Sketch 

935 D Two black Crows, Part 2 — Comedy Sketch 
Two black Crows, Part 1, Comedy Sketch 

Kdor naroči 4 plošče ali več, dobi zastonj 200 glasnih igel. 
Pri naročilu napišite vaš nattfnčen naslov in plačali boste pri 
sprejemu plošč lahko. 

Se priporočam rojakom po širni Ameriki 

ANTON MERVAR, 
MUSIC HOUSE 

6921 S t Clair Ave. Cleveland, Ohio 
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ZASTORJI in URA samo $7.85 

Vsaka gospodinja ima rada lepe zastor-
je, kajti ravno ti so prva stvar, katere vi-
di novodošlec v njeni hiši, ali ko gre mi-
mo. Gospodinje! Ve ne morete dobiti lep-
ših zastorjev za okna kot so v tem oglasu 
označeni! Istih je nemogoče natančno opi-
sati s sliko ali peresom. O lepoti istih se lah-
ko prepričate samo z lastnim očesom. Vaši 
sosedje vas bodo gotovo zavidali pri pogle-
du na tako lepe zastorje, ki delajo kras celi 
hiši. Običajno so zastorji zelo dragi, boga-

tini imajo najlepše. Toda mi hočemo, da si bodo take zastorje omislili lahko 
tudi drugi bolj revni sloji; dajemo vam torej s tem lepo ponudbo za jako 
cenene zastorje samo za 'nekaj časa. Ako vas bodo vaši sosedje vprašali, kje 
ste te zastorje kupili, dajte jim naš naslov. Kompletni zastorji za tri okna 
in lepo zapestno uro vam vse skupaj dopcšljemo za S7.85. Zapestna ura sa-
ma je vredna več dolarjev; ima lep mehanizem, je jamčena in kaže pravi čas. 
Ura je v lepi i.igravirani škatljici, kar lahko smatrate za krasno darilo vaši 
gospodinji ali ženi; na to uro bo vsaka ženska ponosna, č e hočete, to uro 
lahko zamenjamo z moško žepno uro z verižico in malim žepnim nožkom. 
Pomislite! Krasni zastorji za tri okna z lepimi okraski ?n elegantna ura za 
moške ali ženske po tako nizki ceni! To je izjemno redka ponudba, katere 
se takoj poslužite. Ne pošiljajte denarja naprej, pošljite samo 35c v srebru 
ali znamkah za poštnino; ostanek plačate pri prejemu blaga; -naročilo pošlji-
te danes, ker bo blago v kratkem morda dražje! 

WALTER SPECIALTY CO. 
1217 N. Paulina St. Dept. 5 Chicago, III. 

PRVI VELIKONOČNI IZLET V 
DOMOVINO 25. FEBRUARJA 

na največjem parniku sveta, namreč na "SATURNIA" od Cosulich 
linije direktno iz New Yorka do Splita in Trsta. Od New Yorka do 
Splita je vožnja samo $105.00. Vožnja železnice od Trsu do Ljub-
ljane je samo S1.37 in cela vož.ija od New Yorka do Ljubljane je 
samo $106.37. Potovanje tja in nazaj stane SI80.74. 

"SATURNIA" je najlepši parnik na svetu in bo mogoče napra-
viti pot od New>orka do Splita v 11 dneh; ta novi rn moderni par-
nik bo gotovo ugajal vsem našim ljudem iz Jugoslavije. 

Drugi izlet je na enem največjih parnikov na svetu in sicer na 
S. S. AQUITANIA od Cunard linije, i'n sicer 23. marca 1928. Vož-
nja traja od New Yorka do Ljubljane in Zagreba samo 8 dni. Ta 
parnik je dobro poznan našim ljudem zaradi svoje čistoče in dobre 
hrane. 

Tretji in zgodaj spomladanski izlet bo na največjem in najbolj-
šem parniku na svetu in to je na "MAJESTIC" od White Star linije. 
Ta izlet se prične 12. maja iz New Yorka skozi .Francijo v Jugosla-
vijo in bo trajal 8 dni pod osebno oskrbo elevelandskega urada. 

Četrti in najlepši izlet bo 26. maja na French liniji in na naj-
finejšem parniku S. S. FRANCE. Ta izlet bo vodil osebno Mr. 
Marian Mihaljevich, ki se je pravkar pred nekaj tedni vrnil iz sta-
re domovine. Mr. Mihaljevich je šel v staro domovino, da dobi naj-
boljše in prvovrstne informacije glede ravnanja potnikov in njih 
prtljage. On bo z eseljeni podal vsakeMu informacije kakršnekoli 
si bodi glede potovanja v staro domovino in zopet nazaj. Pridite do 
nas ali pa pišite. Informacije bodo dane vsakemu brezplačno. 

MIHALJEVICH BROS. STEAMSHIP AGENCY 
6201 St. Clair Ave. Cleveland, O. 

Telefcta: Randolph 6152 • 

REVMATIZEM ODPRAVLJEN 
ali pa vrnemo denar 

TISOČI SO OKREVALI V 30 DNEH 
T u i m a t e s e d a j n a j z a d n j o p r i l i ko , da s e r e š i t e v a š e g a r e v m a -

t i z m a in bo leč in . A k o v a m n e p o m a g a m o , v a m v r n e m o d e n a r . T o 
»e p r a v i a k o vi t r p i t e va led k a k o r š n e g a k o l i r e v m a t i z m a , n e u r i t i s , 
n e v r a l g i j c . l u m b a g o s c i a t i k e . a t h r i t i s . bo leč in v h r b t u a l i v p r s i h , 
o t e k l i h al i o t r p n e l i h s k l e p o v , bo l eč ine v r o k a h in n o g a h . b o l e č i n e v 
m i i i e a h . i i l a h al i k i t a h , za n e č i s t o k r i : v s e t e bo l eč ine p r e i d e j o i s 
v a š e g a i i v o t n e p a s s i t e m a . čuder .no po p r e t e k u SO d n i v l i v a n j a in 
r n b l j e n j r . A N T I - R H E U M A T 1 C T R E A T M E N T i i a a j d e n po D r . T o m - u . 
N o b e n e r a z l i k e n e d e l t a k o so v a s bo l eč ine k a r p r i č e l e a l i p a a k o 
j e i e s t a r a b o l e z e n . V a š e m u č n e bo l eč ine in z g u b n a s p a n c a p o noč i 
p r e i d e in vi t e b o d e t e p o č u t i l i z d r a v e j š i in z a d o v o l j n i a o p e t . T i s o č e 
p r i č e v a l n i h p i s e m i n z a h v a l , ki j ih m i p r e j m e m o in k a t e r « l a h k o 
v i d i t e v n a š e m u r a d u . N a š A N T I - K H E U M A T I C T R E A T M E N T J E 
Z A T O T A K O P O Z N A N ker n i k d a r ne f a l i in j e p r i p o r o č a n od v s e h 
o n i h . 'k i so g a k e d a j r ab i l i . • Z d r a v i l n a m o č t e g a z d r a v i l a j e p r e s e -
n e t l j i v a . p o s k u s i t e in s e o t e m s a m i p r e p r i č a j t e ! Mi v a m p o v r n e -
m o v a š d e n a r a k o v a m ne p o m a g a . T o z d r a v i l o s t a n e s a m o S3 .00 . 

N a š A N T I - R H E U M A T I C T R E A T M E N T j e n a š a i z n a j d b a in 
p r e d p i s s l a v n e g a z n a n s t v e n e g a z d r a v n i k a e v r o p s k e g a D r T o m t o 
z d r a v i l o v s e b u j e z n a n s t v e n o z m e š a n t p r o t i r e v m a t i z i m i s e s t a v i n e 
k a t e r i t s k o j po r a b l j e n j u p o m a g a j o k r v i in i i v o t n e r a u s i s t e m u in 
p r i č e n e t a k o j o d a v a j a t i n a s t a l e s t r u p e n e in o s t a l e n e č i s t e t v a r i n e iz 
v a s . J e p r o * t o brer, v s a k e g a n a r k o t i z m a a l i d r u g i h n e v a r n i h s n o v i 
se l a h k o v i i v a od v s a k e š e t a k o d e l i k a t n i o s e b e . N e h a j t e g u b i t i č a s 
in d e n a r za b r e z p o m e m b n a z d r a v i l a in s i n a r o č i t e A N T I - R H E I T 1 I A . 
TIC T R E A T M E N T , ki v a m g o t o v o p o m a g a . * A 

N E P O Š I L J A J T E D E N A R J A V N A P R E D . s a m o i . r e i i t e t a 
o g l a s in g a p o š l j i t e n a m z v a š i m i m e n o m in n a s l o v , p r i l o i i t e 35c 
v p o s t n i h z n a m k a h za p o š t n i n o in s a z d r a v i l a p l a č a t e St.Ott p o t e m 
k a d a r j i h p r e j m e t e n a v a š d o m . 

CHICAGO MEDICAL LABORATORY 
1723 N. Kedzie Ave. Dept. 308. ' Chicago, 111. 

Slov. pogrebnik in licenzirani emb&lmer T Newburghu 

LOUIS L. FERFOLIA 
855S East 80th Street Telephone: Broadway 2 8 » 
se priporoča rojakom za naklonjenost Vodi pogreb« 

po najnižjih cenah in v najlepšem redu. 
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NOT ONE OF THESE 
Scientific, mechanical and creative genius has brought into 

being almost every material thing that the imagination can 
evolve. The radio transmits sound to amazing distance; the 
flying machine conquers the law of gravity which has so long 
enslaved mankind; the submarine and diving bell permit men 
to delve the ocean depths; great canyons and divides are bridged 
with apparent ease; mighty rivers are harnessed and utilized 
for the comforts and convenience of man; lofty skyscrapers, 
fantastic networkers of subways and tubes, and mazes of elev-
ated tracks solve the congestion and traffic problems of great 
cities; surgeons perform veritable miracles with the human 
body, restoring health to the sick, sight to the blind, and even 
sanity to the insane. All of these are remarkable achievements, 
evidences of the high development of our civilization. But none 
of these is imperishable, none as noteworthy or glorious, so 
everlasting and indestructible as the intangible structure called 
Brotherhood, builded up throughout the world by Christian 
Charity. Not one of these achievements of civilization, but this spoke first, followed by Jos-
is guaranteed Almighty God's reward. 

Genius, we have said, has given all of these material things 
to mankind. Brotherhood, this institution that defies bounds, i respectively. After" they had 
whose immensity transcends all material things relied into one, finished several of the supreme 
whose architecture cannot be equalled for beauty of design, j officers rose to their feet to ex-
whose benefits are of incomprehensible dimensions, depends p r e s s their approval and as-

OUR BOWLING TOURNA-
MENT . 

Well, we're off! 
The supreme officers heartily 

approved and endorsed the K 
S. K. J. Bowling /Tournament 
at their annual meeting in Jo-
liet, Thursday, January 26th, 
1928. 

The reception accorded the 
committee was gratifying in-
deed, and it cleary showed the 
progressive spirit of our supre-
me officers, for they not only 
approved the idea, but pledged 
their moral and financial sup-
port as well. 

Frank P. Kosmach, secretary 
of the bowling tournament, 

not for its efficacy upon the genius of a scientist, an engineer, 
an artist, a mechanic or an educated mind, or of all of these 
combined. Those without talents are as essential to its perfec-
tion as those richly endowed. It is in the power of every 

sured the committee that the 
bowlers would be aided finan-
cially. Supreme Medical exam-
iner, Dr., Grahek brought out 

human being to contribute a keystone to this structure of the point that bowling was a 
Christian virtue that bridges the chasms of poverty, transmits 
happiness, harnesses greed and lust for power, conquers calam-
ity, restores the light of love to endarkened souls. How great 
is this structure; how pleasing it must be to the Son of God 
Who, out of Charity, gave His Life that we might live! And 
how generously the word contributes to the unending opera-
tion of raising its towers of splendor into the blue heavens! 
The unfortunate have but to call—the answer comes forthwith. 

I WILL NOT LAPSE MY LIFE INSURANCE 
It might mean that next month or next year or even to-

morrow I would be like a thief taking that much money from 
my wife and children. 

I consider a life insurance policy not a commercial docu-
ment but a family treasure which belongs to all. 

I cannot bear to imagine my widow as one of the thousands 
who are forced to forget the comforts of life and take up the 
drudgery of that kind of work which is open to untrained 
workers. : 1 

Even with the comparatively large amount of insurance 
which is involved, it means only a little bit to my family on the 
basis of income, and I must keep up this saving to provide even 
this small, sure income in case of the emergency which always 
is likely to occur. 

If I drop this policy I can never get another one at as low 
a premium as I paid for this one and because it might be pos-
sible that I could not get any more at all. 

This method of saving is the best and surest way that I 
can accomplish the things which I most desire to do. — Fireside. 

STARTING OVER 
The end of this term is already here. In a few days we 

will know whether we have passed or failed in our term's work. 
Those of us who have failed should not take the attitude that 
fa te was against them or that the teachers deliberately failed 
them. This latter case is not ever true for it is the real work 
of the pupil that counts. 

Great men did not blame many of their failures on some 
one else, but faced these setbacks as natural happenings in the 
courses of their lives, and so it ought to be with us. Let us 
model ourselves after these men of renown and learn how to 
face misfortunes. 

It is in school that we receive the fundamentals of life prob-
lems with which we cope when out in the world, so it is neces-
sary that we tackle this failing proposition now. The easiest 
way to do it is to go into the new term with a determination 
that will be kept up the length of this neto semester. Let us 
take a different aspect of life by turning over that soiled leaf 
and start once more using a nice new clean one. 

clean, healthful sport that 
would physically benefit those 
who indulged in it and would 
help to reduce the death rate 
of our organization. 

The bowling tournament is 
now a certainity. It's success 
depends upon the bowlers 
themselves as they are given 
the time and the place as well 
as all the support they can 
reasonably expect. i ' 

In the meantime, prepara-
tions are going rapidly ahead. 
By the time this is printed, the 
entry blanks will be ready for 
distribution, cheerfully - mailed 
to you upon request. Write to 
Frank P. Kosmach, Secretary, 
2116 W. '22nd St., Chicago, 111. 

It is hoped that a medal will 
be provided for all events for 
which no entry fee will be 
charged. The medal will have 
intrinsic as well as actual value 
for it will signify the first K. 
S. K. J. bowling championship. 
To qualify, bowler must enter 
for the five-man, doubles and 
singles, total pins in all three 
efforts to determine the win-
ner. 

It has been decided to change 

BOWLING NEWS 
ST. STEPHEN'S PARISH 

CHICAGO, ILL. 
FIRST DIVISION 

Week Ending January 28, 1928. 
TEAM STANDING 

Team W. L. Total Ave. 
Holy N. Jrs. .26 13 29,583 758.21 
St. Mohorus ....26 13 28,102 72022 
St. George 25 16 30,657 729.39 
St. Stephen's 21' 21 30,253 720.13 
Slov. Camp .... 9 21 22,847 692.11 
Dafnica 9 30 26,457 678.15 

t Individual Average. 
Name Team G. High Pins Ave. 
Zabkar, HNJ ..39 222 6,342 162.24 
Zefran, St.S 42 201 6,792 
H raster, St.S. 42 222 6,653 
Bicek, St.M 39 188 6,098 
Palacz St.G. ..42 232 6,559 
Koscak, HNJ 33 190 5,125 
Pieman ,St.M. 21 192 3,213 
Poglajen, SC ..21 196 3,184 
Mladic, HNJ ..39 233 5,885 150.35 

[ A NOTABLE DAY AT 
WAUKEGAN, ILL. 

Waukegan had a notable day 
Sunday, January 22nd, when 
it feted our K. S. K. J. baseball 
champions. 
! The banquet took place in 
the large, new parish hall in 
the school building. This build-
ing is another just reason, be-
side the baseball team, why 
the Waukegans are proud of 
their parish. 

The Waukegan's proved their 
loyalty to their "champs" by 
their attendance in such a 
large number. The banquet 
was ably presided over by su-

Kosmachi, St.G 42 190 6,305 150.05 D r e m e off irpr Mr Fv»nk On« 
Kozjek, HNJ ..39 202 5,836 149.25 p r e m e °*"cer, Mr. *lank Upe- ^ _ _ 
strohan, D 39 196 5,833 ,14922 ka Sr., who acted as toastmas- j— b e a bigger success than the 

161.30 
158.17 
156.14 
156.07 
155.10 
153.00 
151.13 

. HAVE A HEART f 

Seven dauys in the week, but 
what has that got to do with 
the High Level Bridge? 

We used to sing a song some-
thing like this in "b" natural: 
"If I give my heart to you, 
I will have none — and you 

will have two." 
Don't worry though, kid, 

about running short of hearts! 
Next Tuesday, the 14th of Feb-
ruary, St. Valentine's Day, 
there wKd be plenty of hearts 
and Zuma's for you, if you will 
come and enjoy yourself with 
the Theresa Girls of Cleve-
land. 

This party will — no doubt 

K S ^ J J ! « !J | ; f | , t er. while the Waukegan belles 
Kordish, SC ..26 217 3,864 J48.16 served the dinner that the la-

High Team Series 
Hojy Name Juniors ..... 2,427 
St. George 2,368 

High Team Gihne 
Holy Name Juniors 861 
St. Stephen's .836 

High Individual Series. 
Zabkar, Holy Name Juniors 561 
Zefran, St. Stephen'« 556, . ,. . 

High Individual Game: I year 1927, and listened to the 

dies so deliciously prepared. 
The players were grouped 

around a table in the center of 
which was the loving cup, em-
blematic of the K. S. K. J. 
baseball championship for the 

Mladic, Holy Name Juniors „...233 praise from the speakers and 
Palacz, St. George 232 -

Joseph J. Kobal, Secretary. the plaudits of the audience. 
The principal speakers were 

Fathers Azbe and Butala. Fa-
ther Azbe spoke of the benefits 
of out-door sports and the good 

SECOND DIVISION 
Week Ending January 28th, 1928 

TEAM STANDING 
Team W. L. Total Ave. 

Holy N Jrs ..37 14 33,662 660.02 t o be derived from them. He 
St. Stephen's 33 18 33,922 665.07 J 

t. Mohorus ....18 33 31,892 625.17 831(1 t h a t Waukegan was proud 
t. George's ....14 37 .30,924 606.18 0f its baseball team and that 

Individual Average. L , , 
Name Team G. High Total Ave. | t h e y w e r e o n e o f t h e reasons 
Rovtar, St.S ....39 226 5,787 148.15 why Waukegan, in his opinion, 
Verbiscar SS 38 212 5,355 140.35 f t h b t : f t t h 
Perko, HNJ ..48 184 ^6,721 140.01 , U a s o n e 0 1 i n e D e s l ' 1 1 n ° l i n e 

Bogolin, HNJ 48 ldSr 6,506 13526 best, Slovenian parishes in 
Gottlieb, St.G 50 177 6,765 135.15 Amprirn 
Prah, HNJ ...„.51 187 6,866 134.32 « Vu D , , . 
Bogolin, St.S ..48 174 6,463 134.311 f a t h e r Butala assured them 
Baskouc, HNJ 51 195 6,730 131.49 that not only Waukegan, but 
Fa j far, St.M ....42 203 5,473 130.13 . . (r 0 v T 
Jerin, St.M . ..51 2 1 5 6 , 5 6 7 128.39 l h e e n t i re k . S. K. J . took 

High Team 9*ries pride in their champions. He 
s ^ ' s . ^ ^ " " ' ! " . . : : : : : ; : : : : : : : : : " « « » > < » » v , t o 

High Team Games attend the next baseball cham-
•"Y'""'". »»»ship banquet in Joliet for 

High Individual Series. | he believed that their boys 
- - 508 w o u l d w i n i n 1 9 2g. The next 

High individual Games ^ | speaker, Mr. John Zefran Sr., 
Rovtar 226 President of St. Stephens lodge 
Jcnn u 215 

J. J. Bogoli*. Secretary. 

CLEVELAND WI1*L BID 
STRONG 

St. Vitus Lodge No. 25 WiE 
Organize Baseball Team. 

Cleveland K. S. K. J. base-
ball teams will probably be the 
center of interest for the year 

the dates from the 17th and 1928. The Fifth largest city 
18th of March to the 24th and in U. S. A. our Jednotarji have 
25th of March, that is,. the taken sport to heart, which 
week following, in order to will undoubtedly attract the at-

When You Won't Need Life 
Insurance. 

When widows never need to 
toil and worry, 

To win the bare necessities 
of life; 

When orphans always have 
their heart 's desire, 

Without a taste of bitterness 
or str ife; 

When diches that you've 
slaved and saved to gather, 

Stay with you apd never dis-
appear ; 

When money that you've 
loaned a faltering brother, 

Is never lost, but paid back 
with a cheer; 

When death will never come 
to those dependent, 

And people all leave fortunes 
when they die; 

When banks and bank offici-
als are always honest, 

And no one ever tells a 
wicked lie; 

When greedy grafters quit 
their selfish habit, 

Of stealing every dollar th&t 
they can, 

You'll be living i n a different 
world than this one, 

And you'll need no life insur-
ance, Mr. Man. ~ 

Degree of Honor Review. 
o -

You never can tell. The 
poker player with the vacant 
look may have a full house. 

Too much of the world is 
run on the theory that you 
don't need even road manners 
if you are a five-ton truck. 

have sufficient time for com-
piling, printing and mailing the 
schedules. It would not be to 
our advantage to close the en-
tries before the second Sun-
day of the month as many of 
our lodges have their meeting 
on that day and the committee 
wishes to give them every op-
portunity possible to enter a 
team. Remember the dates, 
March 24th and 25th. Entries 
close March 14th. • 

From many quarters comes 
the pleasant news that K. S. K. 
J. teams are being organized. 
St. Stephen's of Chicago, ac-
cording to John Zefran Jr., ex-
pects to enter at least three 
teams, Father Dominic of St. 
Aloysious, also of Chicago, 
hopes to enter a team, while 
Mike Opeka and John Hladnik 
of Waukegan are organizing 
three or four, Joliet, says Fa-
ther Butala, will not be be-
hind anyone in this respect as 
it has several teams in view. 
No doubt, other towns will also 
be heard from soon. 

TJiis tournament js open to 
aH K. S. K. J. members, and a3 
we cannot invite you all per-
sonaliy, we must satisfy our-
selves with extending our in-
vitation to you through the 
columns of Our Page. 

tention of our entire K. S. K. J 
Last year our city was rep-

resented by one team only, the 
St. Joseph's Sports of Collin-
wood. The general meeting 
gave the sport program a boost 
adding another team to fly 
Cleveland Colors, SS. Cyril and 
Methodius lodge No. 191 of 
Nottingham. 

Te strenghten Cleveland's bid 
for the 1928 championship, the 
St. Vitus lodge No. 25 of Cleve-
land proper will send a team on 
the field. The addition of the 
St. Vitus lodge will make it 3 
(three) teams for Cleveland, O. 

All the young men of St. Vi-
tus lodge are asked to attend 
a baseball meeting on Friday, 
February 10th at 8 P. M. in 
Knaus's Hall. The team is 
financed already; so, be there, 
to talk actual playing! 

"It's the little things in life 
that tell," said the co-ed as she 
yanked her kid brother from 
under the sofa. 

Get your entry blanks and 
send them in with your entry 
fee as soon as" you can and in 
this way you will.jjneourage 
others to do likewise. 

J. G. 

in Chicago, ventured the opin-
ion that Father Butala was a 
little to hasty with his invita-
tion for he thought Chicago 
would surely land the trophy 
and accordingly invited all to 
attend the banquet in Chicago. 
The din that followed these 

A Vast Coal Reserve. 
Government geologists, who 

have been measuring Wyom-
ing's coal resources, announce 
that in one field, the Gillette, 
there are more than 14,000,-
000,000 tons in workable 
seams. 

That is almost as much coal 
as has been mined in the 
United States to date from all 
mines, a total of about 17,800,-
000,000 tons. 

Over this vast coal domain 
are scattered here and there 
several country mines and 
"prospects" from which small 
quantities of coal have been 
taken for domestic use. Ranch-
ers mine their own coal from 
the nearest outcrops, which 
usually are bluffs along some 
stream where the weathered 
coal is kept washed away by 
freshets. 

All points in the Gillette field 
are within 60 miles of the near-

Shebovgan, W i s J e s t r a i l r o a d shipping points, 
The boys expect to have a ! r a i l r ° a d s running to the north 

last one. You are welcome at 
the St. Clair Community Cen-
ter, 63rd St. and St. Clair Ave., 
Cleveland, O* Tuesday, Feb-
ruary 14th. Boys, t h b is Leap 
year, so watch your step! 

great year in baseball and are 
patiently waiting for the sea-
son to start. At the last meet-
ing Anton Repensek was elected 
manager and Max Krolnik re-
elected captain of our team. 

The team is "all het up" be-* 

and south of the field. Rail-
roads have been using this coal, 
which is of low subbituminous 
rank, of a class often referred 
to as black lignite, and burns 
readily. 

A considerable part of the 
cause they had no chance to c o a i i n i t h e Gillette field is 
play against the Chicago or Jo- ? H 7 i e d b y t h e U n i t e d States and 
liet clubs. But as we have 1S s u b j e c t t o development un-
been reading in Our Page, this 
will not happen again if they 
call a managers convention and 
we have scheduled games. 

Last year we had a pretty 
fair season splitting a pair of 
games with Waukegan and 
finishing fourth in the city 
amateur tournament. 

We had a chance for the K. 
S. K. J. championship, but 
didn't have enough money for 
traveling expenses which we 
hope won't occur again. 

As both Chicago and Joliet 
were out of the running, they, 
most naturally, didn't want to 
come to Sheboygan and spend 
their money just to give us a 
chance for the championship. 
And we saved ours and are 
buying new suits with it 

We hold no hard feeling 

der government lease. 
After the fields now being 

exploited have been exhausted, 
there will be a rush to this 
huge untapped coal resources a 
general thing today, knowledge 
of this vast tract comes as 
astonishfcig information. 

remarks proved to us that against either of them, but 
Waukegan will not give up w i s h they meet us. 
without struggle as they are Hoping for the managers 
determined to retain the cham- convention and wishing the K. 
pionship. S. K. J.'ijs health. 

Between the speeches a mus-
ical program was rendered by 
the Ukelele girls and a trio of 
men's voices. The applause 
they received was well de-
served. 

The young ladies pinned 
rpses on the lapels of the boys 
who, inspite of their bronze, 
\yeatherbeaten faces showed 
traces of a crimson hue. 
" The writer had the pleasure 

of witnessing ' some of their 
games last season and was es-
pecially impressed with their 
ability to take advantage of 
every break. They played as 
though they were born ball 
players. 

It is no wonder then that or-
ganized baseball sought re-
cruits from their ranks and 
consequently five of them will 
be seen in spring training 

Frank Keren and Frank 
Bailey" Varsek will play with 

Reading, Pa. of the Interna-
tional league. Frank "Lefty"' 
Artac and John Mesec with 
Waterloo, Iowa, of the Missis-
sippi Valley League, and Jo3 
Umek with Bloomington, 111. of 
the r Three-I-League. Here's 
hoping that they all succeed in 
making the grade. 

The banquet was followed by 
a dance with a splendid orches-
tra and a nice attendance. 

Sheboygan K. S. K. J. B. B. 
Publicity man. 

In Idle Moments. 
Chancellor D'Aguesseau, be-

coming vexed because his wife 
was in the habit of keeping 
him waiting for a quarter of 
an hour after the dinner bell 
had rung, resolved to put the 
time to good account, and the 
result was a learned work on 
jurisprudence in four large vol-
umes. Another famous man, 
having often to wait for his 
barber, learned the SpAish lan-
guage in the otherwise idle 
moments. 

Bad Blunders. 
The most absurd errors are 

often caused by a misplaced let-
ter. In the report of a Grand 
Army reunion it was stated in 
the local paper that more than 
two thousand soldiers were ob-
liged to sleep on cats. The 
little hyphen, too, is often the 
cause of bad blunders. A man 
once wrote his landlord that he 
wished to release his house; 
but as he forgot the hyphen, 
the landlord thought that he 
gave up the hoUse, and leased 
it to some one else. 

Noah perhaps originated the 
mother-in-law joke when he 
left Mrs. Noah's mother out of 
the ark. 

Later in the evening, Supreme 
President Anton Grdina and a 
delegation of Supreme Officers 
arrived from Milwaukee to pay 
their respects to the baseball 
champs. 

And so ended a pleasant win-
ter's day, with memories of the 
past and visions of the future; 
when spring winds blow again 
and nature turns the landscape 
to green and the umpire says 
"Play Ball!" Old Sport. 

Vision and Success. 
Vision 1 plays an important 

role in the success of life and 
business. The person who 
looks both ahead and all around 
him will see opportunities that 
are entirely overlooked by those 
engrossed in the petty routine 
of daily and immediate affairs. 
Without vision, both ideals and 
their achievement are impossi-
ble. The spirit of service, the 
persistent determination to 
earn one's own away, the hon-
est effort to deliver somewhat 
more than is expected—these 
are the results of vision. The 
fruits of success grow and rip-
en best on the wide spreading 
branches of the sturdy tree of 
vision. 

Casey, the timid little hen-
pecked plumber, rang the bell. 
Mr. and Mrs. Newleak came to 
the door together. 

As they stood in the vesti- . < 
bule, Mr. Newleak, who was 
very methodical, said: "I.wish, " ii • 
before we go upstairs, to ac-
quaint you with the trouble." . 

Casey shyly dropped his eyes. 
"I'm pleased to meet you 
ma'am," he said. 

Stranger: "Ah, Sirs. Mudge, 
one-half of the ty-orld is ignor-
ant how the other half lives!" ,, , 

Mrs. SJudge: "Not in this ^ 
village, Miss." 
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Nase zveze s staro domovino j 

S
v v a a b d e n a r n i h z a d e v a h a a < 

* ko kjerkoli ftirom Z d r u i e a i b | 
Držav In vandar )• vam ; 
mogoče poslati denar v ata- ; 

" ri kraj polom nato banka ! 
prav tako točno in aanaaljive J 
kot da bi priill aami oaeb- ; 
no na banko. < 
NAJE CENE SO PO DNEY- ! 
NEM KURZU podvržene apra ; 
membi, toda zmerna in po- , 
Atene. Denar polijemo kot aa- < 
htevano ali v dolarjih ali pa | 
v dinarjih po denarnih na- < 

krajski polti aH pa v čekih (draftu); plaeljivib^po' tamošnjih bankah. I 
POSKUSITE NAŠO DENARNO POftILJATEV in^prepričani bodita, < 

da boste zadovoljni. Pišite nam ali pa pridite aami poizvedeti dnevna J 
cene in jih potem primerjajte z onimi, ki jih dobite drugje. Nafte po- < 
iiljatve bodo dosegle vaše ljudi naj U ti žive v kaki zakotni gorski va- J 
sici ali pa v največjem mestu, v kolikor najkrajšem (asu mogoč«. , 

Vsi naSi bančni posli so podrvženi nadzorstvu zvezne vlade. • 
Kapital in rezervni sklad naše banke presega svote S740.0M kar |a | 

znak varnosti za vai denar. < 

čedno oblečena moška, ki sta 
bila tudi Hrvata. Govorila sta 

Islacjko, kakor le sleparji zna-
jo, ko lovijo žrtev v svoje mre-
že. Povedala sta, da sta prišla 
v Milwaukee, k jer pričakuje-
ta tri tovorne vozove zlata, ki 
je iz rudnikov, ki so njuna 
last. Rekla sta, da bosta zlato 
naložila na neki banki v Mil-
waukee. Da bi se neznanca 
bolj prikupila Andreju in so-
progi, sta jima kupovala raz-
na darila in kazala velike svo-
te denarja. V sredo sta pa re-
kla Andreju, da ju njunln po-
sel kliče proč in morata v par 
dneh odpotovati. Ker pa sta 
neznansko usmiljenega srca, 
hočeta pomagati revnim hrva-
škim otrokom v mestu, zakar 
imata pripravljenih $30,000. 
No, lastniki zlatih rudnikov že 
lahko pogrešajo take svote — 
si je mislil Andrej, čemur je 
tudi ženica pritrdila. Da pa ne 
bosta denarja nosila seboj, sta 
neznanca sklenila pustiti ga 
pri Andreju, kjer sta ga sma-
trala za poštenjaka. Iz prev-
darnosti pa sta vzela seboj 
ključ od omare, kamor je An-
drej spravil denar. Ker pa ven-
dar kar tako meni nič tebi nič, 
ne moreta tako veliki svote pu-
stiti brez varščine, jima je An-
drej ponudil svojo bančno knji-
žico. Rekla sta, da ne znata 
brati, nakar je Andrej vzel iz 
banke svoje prihranke v zne-
sku $4,275 in jih izročil ne-
znancema, ki sta takoj nato od-
potovala. Vrnila se nista. An-
drej je s silo odprl omaro, na-
šel pa je mesto denarja—pa-
pir. "A. S." 

PARNIKI gov naslov meni. Ako pa sam 
Čita ta oglas, naj mi pa takoj 
sporoči svoj naslov, ki se me 
še gotovo spominja. 

Mrs. Amalia Sikole, 
R. F. D. 3, Box 1855, 

Girard, Kans. 
(Adv.) 

ROMAN 
Spisal J. S. Baar, podovenil Vojteh HybOek 

V SPOMIN OBLETNICE 
smrti moje pokojne hčerke 

Marjetice Znidar, 
umrla 1. februarja , 1927. 

Minilo je že leto dni. ko angel 
smrti vzel mi hčerko je edino, 
staro let pet in mesece tri, in 
peljal jo s seboj v nebeško do-
movino. 

Sedaj pa jaz, tukaj, mati tvo-
ja točim solze grenke, tolažim 
vedno svoje si srce: Zahvaljen 
bodi Bog, da cvetko Ti si vzel 
v naročje Svoje! 

Odmrla grehu si sveta, živ-
ljenja si odmrla zlobi; t j a v 
dom odšla si večnega miru; oj, 
bodi angel varuh meni! 

Saj za očeta kmalu si sprosi-
la, da čez mesecev Šest šel je 
za teboj; zato le prosi še za 
mene in bratca tvoja, da Bog 
kmalu rešil bi tudi nas! 

Žalujoči ostali: 
Margaret Znidar, mati ; 
Frankie. Starf.ey, brata. 

Cleveland (Collinwood), O., dne 
1, februarja, 1928. 

Obupani ljudje, ki trpe vsled ostrih 
>olečin kot da bi jih kdo zbadal z no-
em, ki trpe na ledicah, lahko dobe 
ofcrodo&lo pomoč, ako si prilepijo 

fohnson's Red Cross ledični obiiž. To 
,ih bo skoraj takoj rešilo strašnega 
rpljenja ter ne bo moti!o zdravljenja, 

<1 ga je predpisal zdravnik. 
Johnson's Red, Cross ledičnega obli-

:a se ne trne smatrati kot kakoršno-
*oli zdravilo za organske bolezni — 
/ slučaju takih <bolezni morate vedno 
/prašati svojega zdravnika za svet. 
. Johnson's Red Cross ledični oblii 
?reje in pomirja. Njega Magodejn. 
:spehi trajajo toliko časa, dokler ga 
loaite na sebi. Zagotovo vprašajte 
ekarnarja za velik Red Cross ledični 
%bliž z rdečim,..flanelastim ozadjem. 
Pri vseh lekarnarjih.- —Adv't. 

DOMAČA ZDRAVILA. 
V zalogi imam jedilna dilavt 

Kaajpovo ječmenovo kavo la impor 
tirana zdravila, katera priporoča 
magr. Knajp v knjigi 

DOMAČI ZDRAVNIK 
Pilite po brezplAčnl cenik, v ka-

terem ja nakratko popisana vsak« 
rastlina za kaj se rabi. 

V ceniku boste našli i f mnogo 
drugi> koristnih stvari. 

MATH PEZDIB 
Bas 772, City Hall Sta. 

New T o r i N. T. 

R*t*Mi»l*d m i 

MISS *»ARY MRAVINTZ 
učiteljica klavirja 

K. Ohio M. N. S. 
Pittsburgh. Pa. 

T E L E F O N : C E D A R 7 I 7 S - * 
D a j v a , txx iuk v i r r « n i u na k l a v i r mm 

dnmi i . ali ' mm pr idam podučvva« 

SREČNO NOVO 
LETO! 

Main 8039 
Res. Kenmore 2857-J 

A. J- ŽUŽEK 
ODVETNIK 

U r a d : 210 Engineers Bldg. 
S tanovanje : 15708 Parkgrove 

Ave * * 
CLEVELAND, OHIO 

Ko stojimo na pragu novega leta, se oz-i 
ramo n a z a j z iskreno hvaležnost jo za šte-
vilno naklonjenost izkazano nam po naših 
pr i ja te l j ih . Vsem tem in drugim našim od-
jemalcem želimo prav uspešno srečno in 
zadovoljno leto 1928. 

LUBASOVE HARMONIKE 
vseh vrst in modelov, nem-
ške, kranjske in chromatič-
ne; tri in štiri vrstne, dva-
krat, trikrat ln štirikrat 
uglašene. 

Imam na salogi tudi kov-
čeke, glasove, nove gotove 
mehove in druge posamezne 
dele. Cene harmonikam sem 
znatne »nižal. 

Pilite po cenik na: 
ALOIS SKULJ 

323 EpeUon PL, Brooklyn^.Y. 
L i m a j ^ t H M H A J l M O N I K ' y ' l l ^ i l u i 

T«U(M mrm*m i 74» 
Talafaa i l i a c r u j t 4*77 

WEESE PRINTING CO 
I J E F F E R S O N S T , J O L I E T . I U . 

a . M r f a t r e p ) « . p r i n o « t u . 
J u l i t u C . W a a a a , poc lc rmrf j a 

T l i h n w t a M t l m l w i « « «<.<wr04| 

Najslarejsa in največja banka v Jolietu. 

V zalogi imam najboljša polj-
ska, vrtna in cvetlična semena. 
Pišite po brezplačni cenik. Bla-
go pošiljam poštnine prosto. ZASTAVE, BANDERA, 

REGALIJE b ZLATE ZNAKE 
sa drultva ter člana K. S. K. J. 

izdeluje 
EMIL BACHMAN 

IMS Sa. Ridgeway Ave. Chicago DI 

MATH PEZDIR 
Box 772, City Hall Station 

New York, N. Y. 

Preprečite bolezen 
s pozornostjo! in boljše delo dobite, ako dobro poznate angle-

ški jezik in ameriško zgodovino. Da spoznate 
ameriške dogodke, š§ge in običaje, naročite naj-
novejšo knjigo t Izdelujem najbo-

ljša zdravila na 
svetu. A L P E N 
TINKTURA od 
katere takoj pre-
nehajo lasje iz-

- padati, in v krat-
kem času lepo 
gosti in krami iz-

raatejo. BRUSLIN TINKTURA pro-
ti aivim lasem, od katere vam v par 
dneh poatanejo naturni lasje, ravno 
take barve, kakorlne ata v mlado-
sti imeli. WAHCIC FLUID, proti 
revmatizmu, trganju po kosteh In 
oteklinam, od katerega se v krat-
kem čaau popolnoma ozdravi. 

Izdelujem Se mnogo drugih zdra-
vil, katera so potrebne skoraj vaa-
ki družini. Pišite takoj po brezplač-
ni cenik, katerega bi morala imeti 
vsaka druiina. $5.00 vsakemu, ki 
bi rabil moja zdravila brez uspeha. 

J A K O B W A H C l C 

143S E. 95th SL 
CLEVELAND, O. 

Vsepovsod — na poulični kari, v 
»ledaliiču, sejah — ste obkroženi od 
ljudi, ki imajo prehlad in kašelj, ka-
:er> se prijemlje. Život z zaprtnico se 
ne more ubraniti nalezljivosti, vsled 
tega rabite Trinerjevo grenko vino 
kot zanesljivo obrambo! To vam oči-
sti čreva, oživlja kri in ojača ves ži-
votni sistem. V vseh lekarnah. Pišite 
na Jos. Triner Co., 1333 S. Ashland 
Ave., Chicago, 111. po BREZPLAČNI 
VZOREC, priložite 10c za pošiijatve-
ne stroške. 

U vam na poljuden, toda zanimiv način oriše 
dogodke ameriške zgodovine od začetka do 
danes. Knjiga obsega 280 strani, jo krasi mno-
go lepih slik in velja samo 75 centov, po poiti 
85 centov. Morala bi biti v vsaki slovenski hiši. 
Dobi se samo pri 

Ameriška Domovina 
6117 ST. CLAIR AVE. CLEVELAND, O. 

Kupon za brezplačni vzorec, 

Naslov 

Mesto 

MRS. ANTONIJA RIFFEL, 
alovenaka babica 

N S N. Broadway JOLUT, HI* 
Telefon 23B0-J. 


